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 الاتفاقية الدولية الخاصة بالمساعدة الإداریة المتبادلة 
 لمنع وتقصي وقمع المخالفات الجمرآية

 

 مــةمقــد
 إن الأطراف المتعاقدة  بهذه الاتفاقية المبرمة تحت رعایة مجلس التعاون الجمرآي،

نظراً إلى أن المخالفات لنظام الجمارك من شأنها إلحاق الضرر بالمصالح 
الاقتصادیة والاجتماعية والمالية للدول فضلاً عن المصالح المشروعة 

 للتجارة،
لعمل على مكافحة المخالفات الجمرآية من خلال ونظراً إلى أنه یمكن زیادة فاعلية ا

التعاون بين مصالح الجمارك، وأن ذلك التعاون أحد أهداف الاتفاقية الخاصة 
 بإنشاء مجلس التعاون الجمرآي،

 :قد وافقت هذه الدول على ما یلي
 

 الفصل الأول 
 

 تعــاریــف
 

 )1(المـــادة 
 :لأغراض تطبيق هذه الاتفاقية

آافѧѧة الأحكѧѧام القانونѧѧية أو النظامѧѧية السѧѧѧاریة أو     " لجمѧѧارك نظѧѧام ا "یقصѧѧد بѧѧ ـ  (أ‌)
المطѧѧѧبقة بواسѧѧѧطة مصѧѧѧالح الجمѧѧѧارك عѧѧѧند اسѧѧѧتيراد أو تصѧѧѧدیر أو ترانزیѧѧѧت  

 البضائع؛
 .أي خرق أو محاولة لخرق نظام الجمارك" المخالفة الجمرآية"یقصد بـ (ب‌)
المخالفѧѧة الجمرآѧѧية التѧѧي یغѧѧش بهѧѧا شѧѧخص مѧѧا     " الغѧѧش الجمرآѧѧي "یقصѧѧد بѧѧ ـ (ج‌)

بالتالي یتهرب  من دفع رسوم وضرائب الوارد أو الصادر آلياً أو الجمارك و
جزئѧيأ، أو تطبѧيق الحظѧر أو القѧيود الموضѧحة بѧنظام الجمارك، أو الحصول              

 .على أیة مزایا مخالفة لنظام الجمارك
الغѧѧش الجمرآѧѧي المتضѧѧمن نقѧѧل البضѧѧاعة عѧѧبر الحѧѧدود    " التهریѧѧب"یقصѧѧد بѧѧـ (د‌)

 . الجمرآية بأیة وسيلة سریة
الرسوم الجمرآية وغيرها " رسوم وضرائب الاستيراد أو التصدیر"یقصѧد بѧ ـ   (ه‌)

من الرسوم والضرائب التي تحصل على استيراد أو تصدیر البضائع أو فيما   
یѧتعلق بهمѧѧا، علѧى ألا تتضѧѧمن الرسѧوم والأجѧѧور التѧي یѧѧتحدد مقدارهѧا حسѧѧب      

 .التكلفة التقدیریة للخدمات المقدمة
يعيين والاعتباریين ما لم یقتضِ     آѧل مѧن الأشѧخاص الطب      " الشѧخص "یقصѧد بѧ ـ   (و‌)

 .النص غير ذلك
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المѧنظمة التѧي تѧم تأسيسѧها بموجѧب اتفاقѧية إنشاء مجلس              " المجلѧس " یقصѧد بѧ ـ   (ز‌)
 .م15/12/1950التعاون الجمرآي المعقودة ببروآسل في 

 .اللجنة الفنية الدائمة بالمجلس" اللجنة الفنية الدائمة"یقصد بـ (ح‌)
 .ول أو الموافقةالمصادقة أو القب" المصادقة"یقصد بـ (ط‌)

 

 الفصل الثاني
  

 نطاق تطــبيق الاتفاقـية 

 )2(المـــادة 
توافѧق الأطѧѧراف المѧѧتعاقدة الملѧѧتزمة بملحѧѧق أو بأآѧѧثر مѧѧن ملاحѧѧق هѧѧذه الاتفاقѧѧية    (1)

علѧى أن مصالح  الجمارك لدیها تقدم  لبعضها البعض مساعدة متبادلة بغية منع    
 .م هذه الاتفاقيةوتقصي وقمع المخالفات الجمرآية ، طبقاً لأحكا

یجѧوز لمصلحة جمارك من طرف متعاقد طلب مساعدة إداریة على نحو ما هو       (2)
من هذه المادة وذلك أثناء التحقيق أو فيما یتعلق     ) 1(منصѧوص علѧيه في الفقرة       

. بѧأي إجѧراءات قضѧائية أو إداریѧة جѧاري اتخاذها من قبل ذلك الطرف المتعاقد         
مة بتلك الإجراءات، فلا یجوز لها  طلب وإذا لم تكن مصلحة الجمارك هي القائ   

وفي حالة مماثلة . مسѧاعدة إداریѧة إلا فѧي حدود اختصاصها في تلك الإجراءات     
إذا آانѧت الإجѧراءات مѧتخذة بالѧبلد المطلѧوب مѧنه المساعدة الإداریة فإنه  یقدمه            

 .في حدود اختصاصه بتلك الإجراءات
مѧѧن هѧѧذه المѧѧادة  ) 1(لفقѧѧرة لا تشѧѧمل المسѧѧاعدة الإداریѧѧة المنصѧѧوص علѧѧيها فѧѧي ا  (3)

الطلѧبات الخاصѧة بالقѧبض علѧى الأشѧخاص أو اسѧتعادة الرسوم أو الضرائب أو        
 .الأجور أوالغرامات أو أي مبالغ أخرى  نيابة عن طرف متعاقد آخر

 )3(المـــادة 
إذا رأى طرف متعاقد أن المساعدة المطلوبة تعتبر انتهاآاً لسيادته أو لأمنه  

ه الوطنية، أو تتعارض مع المصالح التجاریة المشروعة لأي أو لغيرها من مصالح
مؤسسة عامة أو خاصة فيجوز له الامتناع عن تقدیم تلك المساعدة، أو تقدیمها 

 .بشروط أو متطلبات معنية

 )4(المـــادة 
إذا طلبت مصلحة الجمارك بأحد الأطراف المتعاقدة مساعدة  لا تتمكن هي  

نها ذلك من قبل الطرف المتعاقد الآخر فيجب عليها أن نفسها من تقدیمها إذا طلب م
وتكون الاستجابة لذلك الطلب حسب رأي . تستلفت الانتباه إلى تلك الحقيقة في طلبها
 .الطرف المتعاقد المطلوب منه المساعدة

 

 الفصل الثالث
 

 الإجراءات العامة للمساعدة 
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 )5(المـــادة 
خѧѧرى یѧѧتم تبلѧѧيغها أو الحصѧѧول علѧѧيها  إن أي إخѧѧباریات أو وثѧѧائق أو معلومѧѧات أ (1)

 :بموجب هذه الاتفاقية
یجѧѧب أن لا تسѧѧتعمل إلا للأغѧѧراض المحѧѧددة فѧѧي هѧѧذه الاتفاقѧѧية، بمѧѧا فѧѧيها     -‌أ

الاستعمال في الإجراءات القضائية أو الإداریة وطبقاً للقيود التي قد تكون 
 .مفروضة عليها من قبل مصلحة الجمارك التي قدتمها

 المستلمة ذات الحمایة فيما یتعلق بالتكتم والسریة یجب أن تلقى في الدولة     -‌ب
الرسѧمية علѧѧى نحѧѧو مѧا هѧѧو مطѧѧبق لدیهѧا بالنسѧѧبة فѧѧي ذلѧك الѧѧبلد علѧѧى ذلѧѧك      
النوع من  إخباریات أو وثائق أو معلومات أخرى  المتحصل عليها داخل 

 .     أراضيها
 لا یجѧѧوز اسѧѧتخدام تلѧѧك  الإخѧѧباریات أو الوثѧѧائق أو غѧѧيرها مѧѧن المعلومѧѧات فѧѧي     (2)

أغѧراض أخرى إلا بموافقة خطية من مصلحة الجمارك التي قدمتها مع مراعاة           
(أیѧة قѧيود مفروضة عليها من قبل تلك الإدارة ووفقاً لما ورد من أحكام بالفقرة    

 .من هذه المادة) ب/1

 )6(المـــادة 
تѧتم الاتصѧالات المنصѧوص علѧيها بين الأطراف المتعاقدة بموجب هذه الاتفاقية              (1)

وعلѧѧى مصѧѧالح الجمѧѧارك بالأطѧѧراف المѧѧتعاقدة   .  الجمѧѧارك مباشѧѧرة بيѧѧن مصѧѧالح 
آمѧا یجѧب عليها   . تعييѧن الإدارات أو الموظفيѧن المسѧئولين عѧن تلѧك الاتصѧالات        

. موافѧاة أميѧن عѧام المجلѧس بأسѧماء وعناویѧن تلѧك الإدارات أو أولئك المسئولين              
 .الأخرىوعلى الأمين العام إبلاغ  تلك المعلومات إلى الأطراف المتعاقدة 

یجѧب علѧى مصѧلحة الجمارك بالطرف المتعاقد المطلوب منه المساعدة أن تتخذ       (2)
آافѧة تدابѧير لازمѧة لتلبѧية طلѧب للمسѧاعدة، وفقѧاً للأنظمѧة واللوائѧح المعمѧول بها                  

 .بأراضيها
یجب على مصلحة الجمارك بطرف متعاقد مطلوب منها المساعدة أن ترد على         (3)

 .طلب للمساعدة بأسرع وقت ممكن

 )7(ـــادة الم
یجѧѧب تقدیѧѧم طلѧѧبات المسѧѧاعدة بموجѧѧب هѧѧذه الاتفاقѧѧية خطѧѧياً عѧѧادة، ویجѧѧب أن           (1)

تتضѧمن المعلومѧات الضѧروریة، وأن تكون مصحوبة بالمستندات التي قد تعتبر             
 .ذات فائدة

یجѧب أن تكѧون الطلبات محررة بلغة مقبولة للأطراف المتعاقدة المعنية، ویجب           (2)
الطلѧѧѧبات مѧѧѧترجمةً إلѧѧѧى لغѧѧѧة مقѧѧѧبولة   أن تكѧѧѧون أیѧѧѧة مسѧѧѧتندات مصѧѧѧحوبة بѧѧѧتلك   

 .للطرفين، إذا لزم الأمر
علѧى الأطѧراف المتعاقدة في جميع الحالات قبول طلبات المساعدة و المستندات          (3)

المѧѧѧرفقة بهѧѧѧا  باللغتيѧѧѧن الإنجلѧѧѧيزیة أو الفرنسѧѧѧية مصѧѧѧحوبة بѧѧѧترجمة لهѧѧѧا باللغѧѧѧة   
 .الإنجليزیة أو الفرنسية
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اب الاسѧتعجال علѧى وجه الخصوص،   إذا لѧم تقѧدم طلѧبات المسѧاعدة خطѧياً لأسѧب             (4)
 .فيجوز للطرف المطلوب منه المساعدة طلب تأآيد خطي لها

 )8(المـــادة 
یجѧѧب أن یѧѧتحملها الطѧѧرف المѧѧتعاقد الѧѧذي یطلѧѧب المسѧѧاعدة أیѧѧة نفقѧѧات مترتѧѧبة   

وعلى الأطراف المتعاقدة أن تتخلى .  بموجѧب هذه الاتفاقية بشأن الخبراء أو الشهود  
 . الخاصة بسداد أیة تكاليف أخرى تنجم عن تنفيذ هذه الاتفاقيةعن جميع المطالبات

 

 الفصل الرابع
 

 أحكـــام ممــنوعة

 )9(المـــادة 
علѧѧى المجلѧѧس ومصѧѧالح الجمѧѧارك بالأطѧѧراف المѧѧتعاقدة أن تعمѧѧل علѧѧى إیجѧѧاد     

علاقѧات شخصية ومباشرة بين الإدارات المسئولة عن منع وتقصي وقمع المخالفات       
 .تعزیز الأهداف العامة لهذه الاتفاقيةالجمرآية بغية 

 )10(المـــادة 
یعتѧبر، لأغراض تطبيق هذه الاتفاقية، أي ملحق أو ملاحق  یلتزم بها طرف          

آمѧѧا أن أیѧѧة إشѧѧارة للاتفاقѧѧية فѧѧيما یѧѧتعلق بذلѧѧك  . مѧѧتعاقد  جѧѧزءاً لا یѧѧتجزأ مѧѧن الاتفاقѧѧية
 .ملاحقالطرف المتعاقد تعتبر متضمنة الإشارة إلى ذلك الملحق أو ال

 )11(المـــادة 
لا تمنع أحكام هذه الاتفاقية تطبيق أیة مساعدات متبادلة  أآثر شموليةً مما  

 .تمنحها بعض الأطراف المتعاقدة، أو یمكن أن تمنحها في المستقبل
 

 

 الفصل الخامس
 

 دور المجلس واللجنة الفنية الدائمة 

 )12(المـــادة 
تفاقѧѧية مѧѧن أحكѧѧام، مسѧѧئولاً عѧѧن إدارة     یكѧѧون المجلѧѧس، طѧѧبقاً لمѧѧا ورد بهѧѧذه الا     (1)

 .وتطویر هذه الاتفاقية
مѧن أجѧل تحقѧيق هѧذه الغایѧات، تقѧوم اللجѧنة الفنѧية الدائمѧة، بѧتخویل من المجلس                   (2)

 :وبموجب أیة توجيهات من قبله، بالمهام التالية
الѧѧتقدم بالمقѧѧترحات للمجلѧѧس فѧѧيما یѧѧتعلق بالѧѧتعدیلات التѧѧي تѧѧرى لѧѧزوم     (أ‌)

 .قيةإدخالها على هذه الاتفا
 .تقدیم الآراء فيما یختص بتفسير أحكام الاتفاقية (ب‌)
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إقامѧة العلاقѧات مع المنظمات الدولية المعنية الأخرى لا سيما الهيئات        (ج‌)
ذات الاختصѧѧاص  فѧѧي الأمѧѧم المѧѧتحدة واليونسѧѧكو والمѧѧنظمة الدولѧѧية       

فѧيما یتعلق بعمل مكافحة الاتجار الغير       ) الانѧتربول (للشѧرطة الجنائѧية     
ات والمѧواد النفيسة وأیضأ مكافحة الاتجار الغير   مشѧروع فѧي المخѧدر     

مشѧѧروع فѧѧي الѧѧتحف الفنѧѧية، القطѧѧع الأثѧѧریة و غѧѧيرها مѧѧن الممѧѧتلكات      
 .الثقافية

اتخѧاذ أي إجѧراء مѧن شѧأنه تعزیѧز الأهѧداف العامѧة للاتفاقية، ودراسة                (د‌)
الطѧرق والإجراءات الجدیدة بصفة خاصة لتسهيل مهام منع  وتقصي     

 .إلخ.. ة، وعقد الاجتماعاتوقمع المخالفات الجمرآي
القѧѧيام بالأعمѧѧال التѧѧي قѧѧد یوجѧѧه بهѧѧا المجلѧѧس فѧѧيما یѧѧتعلق بأحكѧѧام هѧѧذه       (ه‌)

 .الاتفاقية

 )13(المـــادة 
یعتبر آل ملحق اتفاقية منفصلة، لأغراض التصویت بالمجلس وباللجنة الفنية  
 .الدائمة

 

 الفصل السادس 
 

 أحكــــام خــــتامية 

 )14(المـــادة 
 أي خѧلاف بيѧن طرفيѧѧن متعاقدیѧن أو أآѧثر بخصѧوص تفسѧѧير أو      یجѧب تسѧویة   

 .تطبيق هذه الاتفاقية  عن طریق التفاوض فيما بينها

 )15(المـــادة 
یجѧوز لأي دولѧѧة عضѧو بѧѧالمجلس وأي دولѧة عضѧѧو بѧالأمم المѧѧتحدة أو وآالاتهѧѧا      (1)

 :المتخصصة أن تصبح طرفاً متعاقداً لهذه الاتفاقية
 لى المصادقة،بالتوقيع عليها دون التحفظ ع (أ‌)
 بإیداع وثيقة المصادقة بعد التوقيع عليها  بشرط المصادقة، (ب‌)
 . أو بالانضمام إليها (ج‌)

(تѧبقى هذه الاتفاقية مفتوحة للتوقيع عليها من قبل الدول المشار إليها في الفقرة          (2)
وبعѧѧد ذلѧѧك  . م30/6/1978مѧѧن هѧѧذه المѧѧادة بمقѧѧر المجلѧѧس ببروآسѧѧل حѧѧتى     ) 1

 .ها إليهاالتاریخ تكون مفتوحة لانضمام
من هذه المادة  عند التوقيع على هذه ) 1(یجب على آل دولة مشار إليها بالفقرة  (3)

الاتفاقѧية أو المصѧادقة علѧيها أو الانضѧمام إلѧيها تحدیѧدُ الملحѧق أو الملاحق التي            
ویجѧوز لها فيما بعد أن تشعر  . تقѧبلها، ویجѧب أن تقѧبل ملحقѧاً واحѧداً علѧى الأقѧل           

 .ا لملحق أو لملاحق أخرىأمين  عام المجلس بقبوله
 .تودع وثائق المصادقة أو الانضمام لدى أمين عام المجلس (4)
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یجѧѧوز للاتحѧѧادات الجمرآѧѧية أو الاقتصѧѧادیة   أن تصѧѧبح أطѧѧرافاً مѧѧتعاقدة بهѧѧذه         (5)
الاتفاقѧية مѧع آافѧة أعضѧائها مѧن الѧدول أو في أي وقت بعد أن تصبح أعضاؤها           

لѧѧك طѧѧبقاً لمѧѧا ورد مѧѧن أحكѧѧام فѧѧي    مѧѧن الѧѧدول أطѧѧرافاً مѧѧتعاقدة بهѧѧذه الاتفاقѧѧية وذ   
 .على أنه ليس لتلك الاتحادات حق التصویت.  من هذه المادة3و1،2الفقرات 

 

 )16(المـــادة 
تدخѧل هѧذه الاتفاقѧѧية حѧيز التنفѧѧيذ بعѧد مѧرور ثلاثѧѧة أشѧهر مѧѧن توقѧيع خمѧѧس دول         (1)

من هذه الاتفاقية دون التحفظ بشأن ) 15(مѧن المادة  ) 1(مشѧار إلѧيها فѧي الفقѧرة      
 .مصادقة، أو بعد إیداعها وثائق المصادقة أو الانضمامال

بالنسѧبة لأي طѧرف مѧتعاقد یقѧوم بالتوقѧيع علѧى هѧذه الاتفاقѧية دون الѧتحفظ بشأن               (2)
المصادقة أو یقوم بالمصادقة عليها أو الانضمام إليها بعد توقيها من خمس دول        

ضمامها دون الѧتحفظ بشѧان المصѧادقة أو سبق أن أودعت وثائق مصادقتها أو ان      
لهѧا، فѧتدخل هѧذه الاتفاقѧية حѧيز التنفѧيذ بالنسѧبة لذلѧك الطرف المتعاقد بعد مرور                
ثلاثѧѧة أشѧѧهر مѧѧن توقѧѧيعه علѧѧيها دون الѧѧتحفظ بشѧѧأن المصѧѧادقة أو إیداعѧѧه وثѧѧائق      

 .المصادقة أو الانضمام
یدخѧل أي ملحѧق بهѧذه الاتفاقѧية  حѧيز التنفѧيذ بعѧد مѧرور ثلاثة أشهر  على قبول             (3)

وبالنسѧبة لأي طѧرف مѧتعاقد یقѧبل ملحقѧاً مѧن ملاحق هذه           . ملحѧق دولتيѧن لذلѧك ال    
الاتفاقѧية بعѧد قѧبول دولتيѧن له، یدخѧل  هѧذا الملحق  حيز التنفيذ بعد مرور ثلاثة        
أشѧهر من إشعار ذلك الطرف المتعاقد بقبوله، على أنه لن یدخل أي ملحق حيز         

ذ بالنسѧѧبة لذلѧѧك  التنفѧѧيذ بالنسѧѧبة لطѧѧرف مѧѧتعاقد قѧѧبل دخѧѧول الاتفاقѧѧية حѧѧيز التنفѧѧي      
 .الطرف المتعاقد

 )17(المـــادة 
یجѧوز لأیѧѧة دولѧѧة عѧѧند التوقѧѧيع علѧى هѧѧذه الاتفاقѧѧية دون الѧѧتحفظ بشѧѧأن المصѧѧادقة     (1)

عليها أو إیداع وثائق المصادقة أو الانضمام، أو في أي وقت بعد ذلك، أن تعلن     
بموجѧب إشѧعار ترسѧله إلѧى أميѧن عѧام المجلѧس بشѧأن سѧریان هذه الاتفاقية على                

ویدخѧѧل هѧѧذا . جمѧѧيع أو بعѧѧض الأراضѧѧي التѧѧي تѧѧتولى مسѧѧئولية علاقاتهѧѧا الدولѧѧية  
الإشعار حيز التنفيذ بعد مرور ثلاثة أشهر من تاریخ استلامه من قبل أمين عام          
المجلѧѧس إلا أن الاتفاقѧѧية لا تسѧѧري علѧѧى الأراضѧѧي التѧѧي ورد ذآѧѧرها فѧѧي هѧѧذا       

 .عنيةالإشعار قبل أن تدخل حيز التنفيذ بالنسبة للدولة الم
مѧѧن هѧѧذه المѧѧادة ) 1(یجѧѧوز لأیѧѧة دولѧѧة سѧѧبق أن قامѧѧت بالإشѧѧعار بموجѧѧب الفقѧѧرة   (2)

بشѧأن سѧریان هذه الاتفاقية على الأراضي التي تتولى مسئولية علاقاتها الدولية،    
مѧѧن هѧѧذه  ) 19(أن تشѧѧعر أميѧѧن عѧѧام المجلѧѧس طѧѧبقاً للإجѧѧراء الموضѧѧح بالمѧѧادة       

 .عد ذلكالاتفاقية بأن تلك الأراضي لن تقوم بتطبيقها ب

 1)18(المـــادة 

                                                   
 م1995أآتوبر / 7، ودخلت حيز التنفيذ بتاریخ )20(عدلت بموجب الإجراء المبسط المنصوص عليه في المادة    1
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یعتبر آل طرف متعاقد منضماً إلى هذه الاتفاقية، أو قابلاً لجميع الأحكام  
الواردة فيها أو ملاحقها ما لم یقم بإشعار أمين عام المجلس، عند الانضمام إلى 
الاتفاقية أو قبول أي ملحق من ملاحقها على حدة أو في أي وقت لاحقاً، عن أي 

ویجب عليه النظر دوریاً في . كام لا یستطيع المشارآة في تنفيذهاتحفظات بشأن أح
الأحكام التي سبق أن دخل بشأنها في تحفظات ومن ثم إشعار أمين عام المجلس في 

 .حالة سحب تلك التحفظات

 )19(المـــادة 
هѧѧذه الاتفاقѧѧية ذات فѧѧترة غѧѧير محѧѧدودة لكѧѧن یجѧѧوز لأي طѧѧرف مѧѧتعاقد الإبѧѧلاغ       (1)

) 16( أي وقت بعد تاریخ دخولها حيز التنفيذ بموجب المادة       رسѧمياً بإنهائهѧا في    
 .من هذه الاتفاقية

یجѧب أن یѧѧتم الإبѧلاغ عѧѧن إنهائهѧا بموجѧѧب وثѧيقة خطѧѧية  تѧودع لѧѧدى أميѧن  عѧѧام        (2)
 .المجلس

یصѧبح الإنهѧاء سѧاري المفعѧول بعѧد مѧѧرور سѧتة أشѧهر مѧن تѧاریخ اسѧتلام وثѧѧيقة            (3)
 .الإنهاء من قبل الأمين  عام المجلس

من هذه المادة فيما یتعلق بملاحق هذه ) 3(و ) 2(أیضѧاً أحكام الفقرتين     تنطѧبق    (4)
الاتفاقѧѧية حيѧѧث یحѧѧق لأي طѧѧرف مѧѧتعاقد وفѧѧي أي وقѧѧت بعѧѧد تѧѧاریخ دخѧѧول تلѧѧك     

مѧن الاتفاقية أن یسحب قبوله لملحق أو    ) 16(الملاحѧق حѧيز التنفѧيذ وفقѧاً للمѧادة           
حق یعتبر مبلغاً عن  وأمѧا الطѧرف المتعاقد الذي یسحب قبوله لجميع الملا         . أآѧثر 

 .إنهاء الاتفاقية
 یѧبقى أي طѧرف مѧتعاقد یبلغ عن إنهاء الاتفاقية أو یسحب قبوله لملحق أو أآثر          (5)

مѧن هذه الاتفاقية طالما یحتفظ بحوزته أي إخباریة أو     ) 5(ملѧزَماً بأحكѧام المѧادة       
 .وثائق أو معلومات أخرى یتحصل عليها بموجب هذه الاتفاقية

 )20(المـــادة 
 .جوز للمجلس التوصية بإجراء تعدیلات على هذه الاتفاقيةی (1)
یقѧوم أميѧن عѧام المجلѧѧس بѧإبلاغ نѧص  أي تعدیѧل موصѧѧى بѧه  لجمѧيع الأطѧѧراف          (2)

المѧѧتعاقدة بهѧѧذه الاتفاقѧѧية، وجمѧѧيع الѧѧدول الأخѧѧرى الموقعѧѧة علѧѧيها، وتلѧѧك الѧѧدول      
 .الأعضاء بالمجلس التي ليست أطرافاً متعاقدةً بهذه الاتفاقية

قѧتراح بالѧتعدیل تѧم إبلاغѧه وفقѧاً لمѧا ورد بالفقѧرة السابقة، حيز التنفيذ        یدخѧل أي ا   (3)
بالنسѧبة لجمѧيع الأطѧراف المѧتعاقدة بعد مرور ثلاثة أشهر من انتهاء فترة سنتين      
بعѧѧد تѧѧاریخ الإبѧѧلاغ بالѧѧتعدیل  المقѧѧترح  والتѧѧي  لѧѧم یѧѧتم خلالهѧѧا إبѧѧلاغ أميѧѧن عѧѧام    

 . على التعدیل المقترحالمجلس من قبل دولة هي طرف متعاقد باعتراضها
إذا تѧم إبѧلاغ أميѧن عѧام المجلѧس بѧأي اعѧتراض مѧن قبل دولة هي طرف متعاقد                 (4)

مѧѧن هѧѧذه المѧѧادة فѧѧإن  ) 3(قѧѧبل انقضѧѧاء فѧѧترة السѧѧنتين المنصѧѧوص علѧѧيها بالفقѧѧرة   
 .التعدیل یعتبر غير مقبول ولا یكون له أي مفعول على الإطلاق

 )21(المـــادة 
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لѧѧى هѧѧذه الاتفاقѧѧية أو ینضѧѧم إلѧѧيها قѧѧابلاً أي     یعتѧѧبر أي طѧѧرف مѧѧتعاقد یصѧѧادق ع    (1)
تعدیѧѧلات أجریѧѧت علѧѧيها ودخلѧѧت حѧѧيز التنفѧѧيذ وقѧѧت إیداعѧѧه وثѧѧيقة المصѧѧادقة أو    

 .الانضمام
یعتѧبر أي طѧѧرف مѧتعاقد یقѧѧبل ملحقѧѧاً مѧن ملاحѧѧق هѧذه الاتفاقѧѧية  أنѧѧه قѧد قѧѧبل أیѧѧة        (2)

ه تعدیѧلات قѧد أجریѧت علѧى ذلك الملحق وقد دخلت حيز التنفيذ في تاریخ إشعار      
 .أمين عام المجلس بما یفيد قبوله لهذا الملحق

 )22(المـــادة 
یقوم أمين عام المجلس بإشعار جميع الأطراف المتعاقدة بهذه الاتفاقية،  

وجميع الدول الأخرى الموقعة عليها، والدول الأعضاء بالمجلس من غير الأطراف 
 :المتعاقدة وأمين عام الأمم المتحدة بما یلي 

المصѧادقات والانضمامات وآذا الإشعارات طبقاً لما ورد بالمادة      التوقѧيعات و   (أ‌)
 من هذه الاتفاقية؛) 15(

تѧاریخ دخѧول هѧذه الاتفاقية وآل ملحق من ملاحقها حيز التنفيذ طبقاً لما ورد          (ب‌)
 ؛)16(بالمادة 

 ؛)17(الإشعارات الواردة طبقاً لما ورد بالمادة  (ج‌)
 ؛)19(الإبلاغ بإنهائها طبقاً لما ورد بالمادة  (د‌)
وتѧѧاریخ دخوѧѧله حѧѧيز    ) 20(أي تعدیѧѧل یعتѧѧبر مقѧѧبولاً طѧѧبقاً لمѧѧا ورد بالمѧѧادة       (ه‌)

 .التنفيذ

 )23(المـــادة 
یتم تسجيل هذه الاتفاقية عند دخولها حيز التنفيذ  بالأمانة العامة للأمم  

 .من ميثاق الأمم المتحدة) 102(المتحدة وفقاً لما ورد بالمادة 
أدنѧѧاه والمخولѧѧون أصѧѧولاً بذلѧѧك علѧѧى هѧѧذه  وشѧѧهادةً بذلѧѧك، لقѧѧد وقѧѧع الموقعѧѧون  
 .الاتفاقية
م بكѧل مѧѧن  1977لقѧد جѧѧرى إعدادهѧا فѧѧي نيروبѧي فѧѧي التاسѧع مѧѧن یونѧيو لعѧѧام       

اللغتيѧن الإنجلѧيزیة والفرنسѧية، علѧى أن یعتبر آلا النصين رسميين في نسخة أصلية           
لى واحѧدة تѧودع لدى أمين عام مجلس التعاون الجمرآي والذي یرسل نسخاً معتمدة إ   

 .   بهذه الاتفاقية) 15(من المادة ) 1(جميع الدول المشار إليها في الفقرة 
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 فهرست بملاحق 
 الاتفاقية الدولية الخاصة بالمساعدة الإداریة المتبادلة 

 لمنع وتقصي وقمع المخالفات الجمرآية
 

 رقم الصفحة رقم الملحق الموضوع
رآѧѧѧية المسѧѧѧاعدة المقدمѧѧѧة مѧѧѧن قѧѧѧبل إحѧѧѧدى المصѧѧѧالح الجم    

 بمبادرة منها
1  

المسѧѧѧاعدة عѧѧѧѧند الطلѧѧѧѧب فѧѧѧѧي احتسѧѧѧѧاب رسѧѧѧѧوم وضѧѧѧѧرائب  
 الاستيراد والتصدیر

2  

  3 (Controls)المساعدة عند الطلب في إجراءات الرقابة 
  4 (Surveillance)المساعدة عند الطلب في إجراء الملاحظة 

إجѧѧѧراء الѧѧѧتحریات والإشѧѧѧعار بالنѧѧѧيابة عѧѧѧن طѧѧѧرف مѧѧѧتعاقد    
 آخرعند الطلب

5  

  6 مثول موظفي الجمارك أمام المحاآم بالخارج
تواجѧد موظفѧي الجمارك من طرف متعاقد بأراضي طرف         

 متعاقد آخر 
7  

  8 المشارآة في التحقيقات بالخارج
وإیداعهѧѧѧѧѧا لѧѧѧѧѧدى جهѧѧѧѧѧة موحѧѧѧѧѧدة  تجمѧѧѧѧѧيع المعلومѧѧѧѧѧات 

(Pooling) 
9  

المسѧѧاعدة فѧѧي مكافحѧѧة تهریѧѧب العقاقѧѧير المخѧѧدرة والمѧѧواد       
 . النفيسة

10  

المسѧاعدة فѧي مكافحѧة تهریѧب التحف الفنية والقطع الأثریة       
 وغيرها من المقتنيات الثقافية

11  

 )1(الملحق 
 المساعدة المقدمة من قبل إحدى المصالح الجمرآية بمبادرة منها

علѧى مصѧلحة الجمѧارك بطѧرف مѧتعاقد، بمѧبادرة مѧنها،موافاة مصѧلحة الجمارك              -1
بأیة معلومѧѧات هامѧѧة ظهѧѧرت لهѧѧا أثѧѧناء  بطѧѧرف مѧѧتعاقد معنѧѧي آخѧѧر بمѧѧبادرة مѧѧنه، 

قѧѧѧيامها  بأنشѧѧѧطتها العادیѧѧѧة والتѧѧѧي تعطѧѧѧي مѧѧѧبررات قویѧѧѧة للاعѧѧѧتقاد بѧѧѧأن مخالفѧѧѧة  
ویجѧѧѧب أن . جمرآѧѧѧية خطѧѧѧيرة سѧѧѧترتكب فѧѧѧي أراضѧѧѧي الطѧѧѧرف المѧѧѧتعاقد الآخѧѧѧر 

یتضѧمن المعلومѧات المطلѧوب موافاتهѧا تحѧرآات الأشѧخاص والبضѧائع ووسائط             
 .النقل بصفة خاصة

رك بطѧرف مѧتعاقد موافѧاة مصѧلحة الجمارك بطرف متعاقد     علѧى مصѧلحة الجمѧا     -2
آخѧر، عѧندما تѧرى ذلѧك ملائمѧاً وبمѧبادرة منها، بوثائق وتقاریر وسجلات متعلقة           
بالإثѧبات أو نسѧخ معѧتمدة مѧنها  تدعѧيماً للمعلومѧات التي تم تقدیمها وفقاً لما ورد                

 .أعلاه) 1(بالفقرة 
ها موافاة مصلحة الجمارك علѧى مصѧلحة الجمѧارك بطѧرف مѧتعاقد وبمѧبادرة مѧن              -3

بطѧرف مѧتعاقد آخѧر التѧي یعنѧيها الأمر بصورة مباشرة، بأیة معلومات یمكن أن             
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تعѧد مسѧاعدة هامѧة فѧيما یѧتعلق بمخالفѧات جمرآية، لا سيما فيما یتعلق  بالوسائل        
 .والطرق المبتكرة تلك المخالفات
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 )2(الملحق 
 راد والتصدیرالمساعدة عند الطلب في احتساب رسوم وضرائب الاستي

عѧند طلѧب مصѧلحة الجمѧارك بطѧرف مѧتعاقد المسѧاعدة التѧي توجѧد لدیهѧا أسباب             -1
وجѧѧيهة للاعѧѧتقاد بوقѧѧوع مخالفѧѧة جمرآѧѧية خطѧѧيرة بѧѧبلدها، فيجѧѧب علѧѧى مصѧѧلحة    
الجمѧѧѧارك بالطѧѧѧرف المѧѧѧتعاقد الآخѧѧѧر المطلѧѧѧوب مѧѧѧنها المسѧѧѧاعدة أن توافѧѧѧي بكѧѧѧل  

م لرسѧѧوم وضѧѧرائب  المعلومѧѧات المѧѧتاحة التѧѧي قѧѧد تسѧѧاعد فѧѧي الاحتسѧѧاب السѧѧلي       
 .الاستيراد والتصدیر

یعتبر طرف متعاقد وافياً بالتزاماته في هذا الخصوص إذا أبلغ بناء على الطلب           -2
وعلѧى سѧبيل المѧثال، مѧا یѧتاح لدیѧه، حسѧبما یلѧزم، مѧن المعلومѧات أو المستندات                  

 : التالية
 إلى الفواتير التجاریة المقدمة: فيما یتعلق بقيمة البضاعة للأغراض الجمرآية (أ‌)

الجمѧѧارك بѧѧبلد التصѧѧدیر أو الاسѧѧتيراد أو صѧѧور تلѧѧك الفواتѧѧير، سѧѧواء آانѧѧت       
معѧѧѧتمدة أو غѧѧѧير معѧѧѧتمدة مѧѧѧن قѧѧѧبل الجمѧѧѧارك حسѧѧѧب مѧѧѧا یقتضѧѧѧيه الحѧѧѧѧال؛          
والمستندات التي توضح الأسعار الحالية للصادرات والواردات؛ صورة  عن 

اریة؛ التصѧریح عن القيمة عند تصدیر أو استيراد البضاعة؛ الكتالوجات التج      
 قوائم الأسعار إلخ المنشورة ببلد التصدیر أو بلد الاستيراد؛

نتائج التحليل التي تجریها المختبرات : فيما یتعلق بتبنيد البضاعة في التعریفة    (ب‌)
لѧѧتحدید بѧѧند البضѧѧاعة فѧѧي الѧѧتعریفة؛ ووصѧѧف البضѧѧاعة المصѧѧرح عѧѧنها عѧѧند     

 الاستيراد أو التصدیر؛
عѧن المنشأ عند التصدیر إذا آان ذلك    التصѧریح   : فѧيما یѧتعلق بمنشѧأ البضѧاعة        (ج‌)

مѧѧѧѧثل (التصѧѧѧѧریح مطلوباً؛الوضѧѧѧѧع الجمرآѧѧѧѧي للبضѧѧѧѧاعة فѧѧѧѧي بلѧѧѧѧد التصѧѧѧѧدیر   
الترانزیѧѧت الجمرآѧѧي، التخزیѧѧن فѧѧي المسѧѧتودع الجمرآѧѧي، الإدخѧѧال المؤقѧѧت،   

 ).   إلخ .. المنطقة الحرة، التداول الحر، التصدیر على أساس رد الرسوم 



 

 35 من  13/ ص       ترجمة وطباعة الجمارك السعودية : اتفاقية نيروبي

 )3(الملحق 
 )Controls(في إجراءات الرقابة المساعدة عند الطلب 

بѧناء علѧى طلب من مصلحة الجمارك بطرف متعاقد، تقوم مصلحة الجمارك         
 :بطرف متعاقد آخر  بموافاة مصلحة الجمارك تلك بالمعلومات عن المواضيع التالية

مѧѧدى صѧѧحة المسѧѧتندات الرسѧѧمية المقدمѧѧة مѧѧع بѧѧيان البضѧѧائع المقѧѧدم لسѧѧلطات    (أ‌)
 .للمساعدةالجمارك في البلد الطالب 

 مѧا إذا آانѧت البضѧاعة المستوردة في أراضي الطرف المتعاقد الطالب قد تم       (ب‌)
تصѧدیرها بصѧورة مشѧروعة مѧن أراضѧѧي الطѧرف المѧتعاقد الآخѧر المطلѧѧوب        

 .منه المساعدة
مѧا إذا آانѧت البضѧائع المصѧدرة مѧن أراضѧي الطѧرف المѧتعاقد الطالѧب قد تم                  (ج‌)

تعاقد  الآخر المطلوب تصѧدیرها بصѧورة مشѧروعة إلѧى أراضѧي الطѧرف الم       
 .منه المساعدة



 

 35 من  14/ ص       ترجمة وطباعة الجمارك السعودية : اتفاقية نيروبي

 )4(الملحق 
 )Surveillance(المساعدة عند الطلب في إجراء الملاحظة 

بناءاً على طلب مصلحة الجمارك بطرف متعاقد ، تقوم مصلحة الجمارك  
بطرف متعاقد آخر وفي حدود اختصاصها وإمكانياتها، بممارسة ملاحظة خاصة   

 : ولمدة محددة، على ما یلي 
تحѧرآات أشѧѧخاص معينيѧѧن ممѧѧن یعѧѧتقد بشѧأنهم أنهѧѧم مѧѧن محترفѧѧي أو معѧѧتادي     (أ‌)

ارتكѧاب المخالفѧات الجمرآية في أراضي الطرف المتعاقد الطالب المساعدة،       
 لا سيما دخولهم في أو خروجهم من أراضيه؛

حѧرآة بضѧائع معيѧنة ممѧا أبلغѧت عنها مصلحة الجمارك من الطرف المتعاقد                (ب‌)
اد فѧيها الاتجار الغير مشروع من أو إلى أراضي       الطالѧب المسѧاعدة بأنѧه یѧزد       

 ذلك الطرف المتعاقد؛
الأماآѧن المعيѧنة التѧي تѧم فѧيها تخزیѧن آمѧيات آبيرة من بضائع مما یدعو إلى          (ج‌)

الاعѧتقاد بأنهѧا ستسѧتخدم فѧي اسѧتيرادها بصѧورة غѧير مشѧروعة إلѧى أراضي                
 .الطرف المتعاقد  الطالب المساعدة

ا من وسائل النقل التي یعتقد بشأنها اعتقاداً مرآѧبات، سفن، طائرات أو غيره     (د‌)
معقѧولاً بأنهѧا ستسѧتعمل في ارتكاب المخالفات الجمرآية في أراضي الطرف          

 .المتعاقد الطالب المساعدة

 .وعليها موافاة مصلحة الجمارك بالطرف المتعاقد الطالب المساعدة بتقریر عنها



 

 35 من  15/ ص       ترجمة وطباعة الجمارك السعودية : اتفاقية نيروبي

 )5(الملحق 
  طرف متعاقد آخر عند الطلب إجراء التحریات والإشعار بالنيابة عن

بѧѧناءاً علѧѧى طلѧѧب مصѧѧلحة الجمѧѧارك بطѧѧرف مѧѧتعاقد ، تقѧѧوم مصѧѧلحة الجمѧѧارك       -1
بطرف متعاقد آخر، وفي حدود الأنظمة واللوائح الساریة المفعول في أراضيه،        
بإجѧѧراء تحѧѧریات بغѧѧية الحصѧѧول علѧѧى إثѧѧبات یѧѧتعلق بمخالفѧѧة جمرآѧѧية خاضѧѧعة     

   ѧѧب المسѧѧرف الطالѧѧي الطѧѧي أراضѧѧيق فѧѧخاص   للتحقѧѧن أشѧѧوال مѧѧذ أقѧѧاعدة،مع أخ
مطلوبيѧѧن فѧѧيما یѧѧتعلق بѧѧتلك المخالفѧѧة أو مѧѧن شѧѧهود أو خѧѧبراء، ومѧѧن ثѧѧم موافѧѧاة       

مصѧѧلحة الجمѧѧارك بالطѧѧرف المѧѧتعاقد الطالѧѧب المسѧѧاعدة، بنѧѧتائج ذلѧѧك الѧѧتحري         
 .بالإضافة إلى أیة مستندات وإثبات أخرى

حة بѧѧناءاً عѧѧل طلѧѧب خطѧѧي مѧѧن مصѧѧلحة الجمѧѧارك بطѧѧرف مѧѧتعاقد ، تقѧѧوم مصѧѧل     -2
الجمѧارك بطѧرف مѧتعاقد آخر وفي حدود الأنظمة واللوائح الساریة المفعول في          
أراضѧيه، بإشعار الأشخاص المعنيين المقيمين في أراضيه، أو تتولى بإشعارهم           
بواسѧطة السѧلطات المختصѧة عѧن أي إجѧراء أو قرار تم اتخاذه من قبل الطرف         

 .  لاتفاقيةالطالب المساعدة بشأن أي موضوع یدخل في نطاق هذه ا



 

 35 من  16/ ص       ترجمة وطباعة الجمارك السعودية : اتفاقية نيروبي

 )6(الملحق 
 مثول موظفي الجمارك أمام المحاآم بالخارج

إذا آѧѧان الإثѧѧبات لا یكفѧѧي فѧѧيه تقدیمѧѧه بشѧѧكل بѧѧيان خطѧѧي فقѧѧط، فѧѧإن مصѧѧلحة       
الجمѧارك مѧن طѧرف مѧتعاقد آخѧر تسѧمح لموظفѧيها، فѧي حѧدود مقدرتهѧا، وبѧناء على                   

راء في طلѧب مѧن مصѧلحة الجمѧارك مѧن طѧرف مѧتعاقد، بالمѧثول بصفة شهود أو خب          
موضѧوع مخالفѧة جمرآѧية معيѧنة، أمѧام محكمѧة فѧي أراضي الطرف المتعاقد الطالب         

 ویجب أن یتضمن طلب المثول على وجه الخصوص نوع القضية وصفة   .المساعدة
وعلѧى مصѧلحة الجمѧارك بالطرف المتعاقد الذي    . الموظѧف المطلѧوب سѧماع شѧهادته      

ن یلѧѧتزموا بهѧѧا عѧѧند الإدلاء   یقѧѧبل ذلѧѧك الطلѧѧب أن تضѧѧع لموظفѧѧيها أي قѧѧيود ینبغѧѧي أ    
 .بشهادتهم

 
 
 

    



 

 35 من  17/ ص       ترجمة وطباعة الجمارك السعودية : اتفاقية نيروبي

 ) 7(الملحق 
 تواجد موظفي الجمارك  من طرف متعاقد بأراضي طرف متعاقد آخر

بѧѧناءاً علѧѧى طلѧѧب خطѧѧي مѧѧن مصѧѧلحة الجمѧѧارك بطѧѧرف مѧѧتعاقد القائمѧѧة بإجѧѧراء      -1
 -تحقѧيق فѧي مخالفѧة جمرآية معينة، تقوم مصلحة الجمارك بطرف متعاقد آخر      

 أن تسمح لموظفين معينين خصيصاً من قبل الطرف     - مناسѧباً    عѧندما تѧرى ذلѧك     
المѧتعاقد الطالѧب المسѧاعدة، بمراجعة الدفاتر والسجلات وغيرها من المستندات             
أو الوسائط البيانية ذات الصلة الموجودة بمكاتبها وأخذ صور منها أو استخراج 

 .أیة معلومات أو تفاصيل متعلقة بالمخالفة
 

أعلاه، یجب تقدیم آل مساعدة وتعاون  ) 1( الواردة بالفقرة    عѧند تطبѧيق الأحكѧام      -2
ممكنيѧѧن  لموظفѧѧي الطѧѧرف المѧѧتعاقد الطالѧѧب المسѧѧاعدة لتسѧѧهيل مهمѧѧة التحقѧѧيقات  

 .الخاصة بهم
 
بѧѧناءاً علѧѧى طلѧѧب خطѧѧي مѧѧن مصѧѧلحة الجمѧѧارك بطѧѧرف مѧѧتعاقد، تسѧѧمح مصѧѧلحة   -3

دارة  لموظفѧѧي الإ - عѧѧندما تѧѧرى ذلѧѧك مناسѧѧباً     -الجمѧѧارك بطѧѧرف مѧѧتعاقد آخѧѧر     
الطالبة بالتواجد في أراضي  الطرف المتعاقد المطلوب منه المساعدة وذلك فيما 
یتعلق بالتحقيق في مخالفة جمرآية تخص الطرف المتعاقد الطالب المساعدة، أو 

 .فيما یتعلق بإعداد تقریر رسمي عنها
 



 

 35 من  18/ ص       ترجمة وطباعة الجمارك السعودية : اتفاقية نيروبي

 
 )8(الملحق 

 المشارآة في التحقيقات في الخارج
تعاقد بناءاً على الطلب من طرف متعاقد آخر یقوم موظفو الجمارك بطرف م   

بالمشѧѧارآة فѧѧي التحقѧѧيقات الجاریѧѧة بأراضѧѧي الطѧѧرف المѧѧتعاقد الآخѧѧر حيѧѧث یѧѧرى          
 .الطرفان المتعاقدان لزوم ذلك

 



 

 35 من  19/ ص       ترجمة وطباعة الجمارك السعودية : اتفاقية نيروبي

 ) 9(الملحق 
 )Pooling(تجمــيع المـعلومـــات وإیداعها لدى جهة موحدة 

 عѧѧѧѧام المجلѧѧѧѧس تقѧѧѧѧوم مصѧѧѧѧالح الجمѧѧѧѧارك بالأطѧѧѧѧراف المѧѧѧѧتعاقدة بѧѧѧѧإبلاغ أميѧѧѧѧن   -1
 .بالمعلومات الموضحة لاحقاً طالما آانت ذات فائدة دولية

یعمѧل الأميѧѧن عѧام المجلѧѧس علѧى إنشѧѧاء وتحدیѧث فهرسѧѧت مرآѧزي  للمعلومѧѧات       -2
المبلغة إليه من قبل الأطراف المتعاقدة، ویستخدم المعلومات الواردة فيه لإعداد     

قوم من وقت وی. ملخصѧات ودراسѧات عѧن اتجاهѧات حدیѧثة في الغش الجمرآي            
لآخѧر بمѧراجعة هѧذا الفهرسѧت لاسѧتبعاد بيانات منه مما یرى أنها أصبحت غير         

 .مجدیة أو أصبحت قدیمة
تقѧوم مصѧѧالح الجمѧارك  بالأطѧѧراف المѧѧتعاقدة، بѧناءاً علѧѧى طلѧѧب مѧن أميѧѧن  عѧѧام      -3

المجلѧس وطѧبقاً  لأحكѧام أخѧرى مѧن الاتفاقѧية وهذا الملحق، بموافاة الأمين العام            
تكميلѧية التѧي قѧد تلѧزم لإعѧداد الملخصات والدراسات المشار إليها           بالمعلومѧات ال  

 .من هذا الملحق) 2(في الفقرة 
یقѧѧѧوم الأميѧѧѧن عѧѧѧام المجلѧѧѧس بتعمѧѧѧيم معلومѧѧѧات معيѧѧѧنة ممѧѧѧا یتضѧѧѧمنه الفهرسѧѧѧت     -4

المرآѧѧѧزي علѧѧѧى الإدارات أو الموظفيѧѧѧن المحѧѧѧددة أسѧѧѧماؤهم مѧѧѧن قѧѧѧبل مصѧѧѧالح     
رها ذات فائدة، وأیة ملخصات و الجمارك بالأطراف المتعاقدة، في حدود مایعتب  

 .من هذا الملحق) 2(دراسات مشار إليها في الفقرة 
یقѧوم أميѧن عѧام المجلѧس بѧتزوید الأطѧراف المѧتعاقدة عѧند الطلѧب بأیѧة معلومات                -5

 .أخرى متوفرة لدیه وفقاً لهذا الملحق
یراعي أمين عام المجلس أي قيود قد فرضها الطرف المتعاقد المقدم المعلومات  -6

 . نشرهاعلى 
یحق لطرف متعاقد سبق أن قدم معلومات، أن یطلب حذفها لاحقاً من الفهرست       -7

المرآѧزي أو مѧن السѧجلات الموجѧودة لѧدى الأطѧراف المѧتعاقدة التѧي تم إبلاغها           
 .بها، وألا یستفاد منها لاحقاً

 الأشخاص: الباب الأول 
 التهریب: القسم الأول 

 :م معلومات متعلقة بما یليتتضمن الإشعارات الخاصة بموجب هذا القس -8
 .الأشخاص المدانين في النهایة بتهمة التهریب -‌أ
الأشѧخاص المشѧتبه فѧيهم بالتهریѧب أو الموقوفيѧن فѧي عملѧية التهریѧب في                -‌ب

إقلѧѧيم الطѧѧرف المѧѧتعاقد القѧѧائم بالإشѧѧعار، وإن لѧѧم تكѧѧتمل بعѧѧدُ الإجѧѧراءات       
 .القانونية، حيث یلزم ذلك

متنعѧѧت الأطѧѧراف المѧѧتعاقدة عѧѧن علѧѧى أن یوضѧѧع فѧѧي الاعتѧѧبار أنѧѧه إذا ا
الإشѧѧѧعار بأسѧѧѧماء وأوصѧѧѧاف الأشѧѧѧخاص المتورطيѧѧѧن، لحظѧѧѧر مѧѧѧثل ذلѧѧѧك   
الإشѧѧعار بموجѧѧب تشѧѧریعها الوطنѧѧي، فإنهѧѧا تقѧѧوم علѧѧى الѧѧرغم مѧѧن ذلѧѧك          

 .بالإشعار بأآبر قدر ممكن من بيانات البنود الموضحة في هذا الفصل



 

 35 من  20/ ص       ترجمة وطباعة الجمارك السعودية : اتفاقية نيروبي

لمخالفات تقتصѧر البѧيانات المرسѧلة بالإشѧعار مѧن حيѧث المѧبدأ  علѧى ا                
التѧي تѧؤدي أو یمكѧن أن تѧؤدي إلѧى عقوبѧة السѧجن أو الحكѧم بغرامة تزید              

 . دولار أمریكي2000عما یعادل 
 :یجب أن تتضمن على قدر الإمكان، المعلومات المطلوب موافاتها ما یلي  -9

  الأشخاص الطبيعيون-أ

 اللقب أو اسم العائلة (أ‌)
 الاسم (ب‌)
 )إن وجد(الاسم قبل الزواج  (ج‌)
  المهنة (د‌)
 هرةاسم الش (ه‌)
 الوظيفة (و‌)
 العنوان الحالي (ز‌)
 تاریخ ومحل الميلاد (ح‌)
 الجنسية (ط‌)
 بلد الإقامة والبلاد التي قام بزیارتها خلال الاثني عشر شهراً الماضية (ي‌)
 الوصف الجسماني (ك‌)

 الجنس (1)
 الطول (2)
 الوزن (3)
 البنية (4)
 الشعر (5)
 العينان (6)
 لون البشرة (7)
 العلامات المميزة (8)

ومنشѧѧأ بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك نѧѧوع ومقѧѧدار   (تفاصѧѧيل مختصѧѧرة عѧѧن المخالفѧѧة    (ل‌)
والظروف ) البضѧاعة موضѧوع المخالفة، المصنِّع ، الشاحن، المرسل        

 .التي أدت إلى اآتشافها
 .أو العقوبة المفروضة/نوع ومقدار الجزاء و (م‌)
ملاحظѧات أخѧرى بمѧا فѧي ذلѧك مѧا یتكلمه من لغات أو أي إدانة سابقة           (ن‌)

 . مسجلة ضده، إذا توفرت تفاصيلها
 
 ).ا في ذلك رقم مرجعهبم(الطرف المتعاقد المقدم المعلومة  (س‌)

 )الشرآات( الأشخاص الاعتباریون -ب
 الاسم (أ‌)
 العنوان (ب‌)



 

 35 من  21/ ص       ترجمة وطباعة الجمارك السعودية : اتفاقية نيروبي

أسماء المسئولين أو الموظفين الرئيسيين الذین اتخذ ضدهم إجراء  (ج‌)
نظامي  وبياناتهم التعریفية إذا آان ذلك ميسراً على نحو ما ورد في 

 .من الجزء أ) 1(-)أ(الفقرات 
 ا بينها شرآة متعددة الجنسيات ذات العلاقة فيم (د‌)
 طبيعة العمل الذي یقومون به (ه‌)
 نوعية المخالفة (و‌)
) بما في ذلك المصنِّع، والشاحن، المرسل(تفاصيل المخالفة  (ز‌)

 والظروف التي أدت إلى اآتشافها
 مقدار العقوبة (ح‌)
ملاحظات أخرى، بما في ذلك أي إدانة سابقة مسجلة ضده، إذا  (ط‌)

 توفرت تفاصيلها 
 )في ذلك رقم مرجعهبما (الطرف المتعاقد المقدم المعلومة  (ي‌)

یقوم أمين عام المجلس آقاعدة عامة، بتعميم المعلومات الخاصة بالأشخاص  -10
الطبيعيين على دول جنسيتهم و إقامتهم و الدول التي زارها أولئك الأشخاص 

 .خلال الاثني عشر شهراً الماضية على الأقل
  

 الغش الجمرآي غير التهریب: القسم الثاني

 :ات المرسلة بموجب هذا القسم معلومات عما یليیجب أن تتضمن الإشعار -11
الأشخاص المدانين في النهایة في تهمة الغش الجمرآي غير  (أ‌)

 .التهریب
الأشѧѧخاص المشѧѧتبه فѧѧيهم بارتكѧѧاب ذلѧѧك الغѧѧش، وإن لѧѧم تكѧѧتمل بعѧѧدُ           (ب‌)

 .الإجراءات القانونية، حيثما یلزم ذلك
علѧѧى أن یوضѧѧع فѧѧѧي الاعتѧѧبار أنѧѧѧه إذا امتنعѧѧت أطѧѧѧراف مѧѧتعاقدة عѧѧѧن      
الإشѧѧعار بأسѧѧماء وأوصѧѧاف الأشѧѧخاص المتورطيѧѧن، لامتѧѧناع مѧѧثل ذلѧѧك         
الإشѧѧعار بموجѧѧب تشѧѧریعها الوطنѧѧي، إلا أنهѧѧا تقѧѧوم علѧѧى الѧѧرغم مѧѧن ذلѧѧك    

 .بالإشعار بأآبر  قدر ممكن من بيانات البنود الموضحة في هذا الفصل
تقتصѧر البѧيانات المرسѧلة بالإشѧعار مѧن حيث المبدأ  على المخالفات التي           

 یمكѧن أن تѧؤدي إلѧى عقوبѧة السѧجن أو الحكѧم بغѧرامة تѧزید عما            تѧؤدي أو  
 . دولار أمریكي2000یعادل 

 
 :یجب أن تتضمن المعلومات قدر الإمكان ما یلي  -12
 والعنوان) أو اسم الشرآة(الاسم  (أ‌)
أسماء المسئولين أو الموظفين الرئيسيين في الشرآة وبياناتهم التعریفية  ممن  (ب‌)

 اتخذ ضدهم إجراء نظامي 
 البضاعةنوع  (ج‌)
 بلد المنشأ (د‌)
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 الشرآات المتعددة الجنسيات ذات العلاقة فيما بينها  (ه‌)
 اسم وعنوان البائع (و‌)
 اسم وعنوان الشاحن (ز‌)
وآلاء الشراء أو البيع (أسماء وعناوین الأطراف الأخرى المتورطة  (ح‌)

 ) إلخ…وغيرهم من الوسطاء
 الموانئ أو الأماآن التي صدرت منها البضاعة (ط‌)
  والظروف التي أدت إلى اآتشافهاتفاصيل مختصرة عن المخالفة (ي‌)
 مقدار العقوبة والخسارة في الإیراد إن وجدت (ك‌)
غيرها من الملاحظات بما في ذلك أي إدانة سابقة مسجلة عليه، إن أمكن  (ل‌)

 ذلك
 )بما في ذلك رقم مرجعه(الطرف المتعاقد مقدم المعلومة  (م‌)
 

 طرق التـهریب وغيرها من أنـواع : الباب الثاني

 التزویر أو التحریف أو التزیيفالغش بما في ذلك 
یجب أن تتضمن الإشعارات الخاصة بموجب هذا الباب معلومات تتصل بطرق  -13

التهریب وغيرها من أنواع الغش بما في ذلك طرق الإخفاء والغش بواسطة 
التزویر أو التحریف أو التزیيف في آل الحالات الهامة ذات الاهتمام الدولي 

بلاغ عن آل استخدام لطریقة معروفة بالتهریب وعلى الأطراف المتعاقدة الإ
وغيرها من الغش، وآذلك الطرق الجدیدة أو الغير معتادة أو الممكنة مما یمكن 

 .. معه اآتشاف الاتجاهات الحدیثة في التهریب
 :یجب أن تتضمن قدر الإمكان المعلومات المطلوب تقدیمها ما یلي  -14

لك الغش بواسطة وصف طرق التهریب وغيرها من الغش بما في ذ (أ‌)
ووصف وسيلة النقل المستعملة، إذا . التزویر أو التحریف أو التزیيف

، وأیضاً البيانات من )إلخ.. الطراز والمودیل ورقم اللوحة (توفر 
لوحة أو شهادة اعتماد الحاویة أو المرآبة والمعتمد تصميماتها   

م أو وأیضاً معلومات عن أیة مخالفة للأختا. بموجب اتفاقية دولية
البراغي أو أدوات  الغلق أو غيرها من أجزاء بالحاویات أو 

 .المرآبات
وصف مكان الإخفاء مع إرفاق صورته الفوتوغرافية أو رسم  (ب‌)

 .خارطته، إذا لزم الأمر
 وصف البضاعة ذات الصلة (ج‌)
طبيعة ووصف التزویر أو التحریف أو التزیيف؛ ما استخدمت فيه  (د‌)

ة أو لوحات المرآبات المزورة أو تلك المستندات أو الأختام الجمرآي
 .المزیفة أو المحرفة

 .ملاحظات أخرى بما فيها الظروف التي أدت إلى اآتشافها (ه‌)
 ).بما في ذلك رقم مرجعه(الطرف المتعاقد مقدم المعلومة  (و‌)
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 السفن المتورطة في التهریب: الباب الثالث 
 

نواع السفن یجب أن تتضمن الإشعارات طبقاً لهذا الباب معلومات عن جميع أ -15
المتورطة في التهریب إلا أنه یجب أن تقتصر من حيث المبدأ على حالات ذات 

 .اهتمام دولي
.        

  یجب أن تتضمن المعلومات المطلوب تقدیمها، طالما توفرت  وأمكن التزوید  -16
 : بها وفقاً للتشریع الوطني، ما یلي

، (MV)، سفينة (SS)مثل باخرة ( الاسم ووصف مختصر للسفينة  (أ‌)
 )الحمولة بالأطنان، و صورتها إلخ

 المؤجر/اسم وعنوان المالك (ب‌)
 العلم (ج‌)
 ميناء تسجيلها، وميناء موطنها إذا آان مختلفاً (د‌)
 جنسية ربانها والموظفين الرئيسيين، إذا لزم الأمر/اسم ومواطنة (ه‌)
 نوع المخالفة، شاملاً وصف البضاعة المضبوطة (و‌)
غرافية أو رسم بما في ذلك صورته الفوتو(وصف مكان الإخفاء  (ز‌)

 ، والملابسات التي أدت إلى اآتشافه)خارطته أن أمكن
 منشأ البضاعة المضبوطة (ح‌)
  ميناء الشحن الأول (ط‌)
  ميناء المقصد النهائي (ي‌)
 مواني التوقف بين ميناء الشحن الأول  وميناء المقصد النهائي (ك‌)
عدد حالات تورط نفس السفينة، الشرآة الشاحنة، (ملاحظات أخرى  (ل‌)

 ).لسفينة أو القائم بتشغيلها، في عملية التهریب، إلخالشخص المؤجر ل
 ).   بما في ذلك رقم مرجعه ( الطرف المتعاقد مقدم المعلومة  (م‌)
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 )10(الملحق 
 المساعدة في مكافحة العقاقير المخدرة والمواد النفيسة

لا تحѧѧول أحكѧѧام هѧѧذا الملحѧѧق دون تطبѧѧيق الإجѧѧراءات السѧѧاریة علѧѧى المسѧѧتوى       (1)
تنسيق الأنشطة بين مختلف السلطات المختصة باتخاذ الإجراء الوطني المتعلقة ب

آمѧѧا أنهѧѧا لا تعѧѧوق بѧѧل . ضѧѧد إسѧѧاءة اسѧѧتعمال العقاقѧѧير المخѧѧدرة والمѧѧواد النفيسѧѧة 
1961تعمل على تكملة تنفيذ أحكام الاتفاقية الموحدة الخاصة بالمخدرات  لعام        

طراف المتعاقدة م مѧن قبل الأ 1971م، والاتفاقѧية الخاصѧة بѧالمواد النفيسѧة لعѧام         
 .بكلتي الاتفاقيتين التي قد قبلت  بهذا الملحق أیضاً

تنطѧѧبق أحكѧѧام هѧѧذا الملحѧѧق المѧѧتعلقة بتهریѧѧب العقاقѧѧير المخѧѧدرة والمѧѧواد النفيسѧѧة    (2)
حيѧثما یلѧزم وفѧي حѧѧدود اختصاصѧات مصѧالح الجمѧѧارك، علѧى العملѧيات المالѧѧية        

 .التي تم إجراؤها فيما یتعلق بذلك التهریب أیضاً

 المعلومات بين مصالح الجمارك بمبادرة منهاتبادل 

تقѧوم مصѧالح الجمѧارك  بالأطѧراف المتعاقدة بمبادرة منها وبدون إبطاء، بإبلاغ            (3)
مصѧѧالح الجمѧѧارك  الأخѧѧرى التѧѧي قѧѧد تكѧѧون معيѧѧنة بصѧѧورة مباشѧѧرة، عѧѧن أیѧѧة         

 :معلومات متوفرة تتعلق بما یلي
 بالتسبب –ا یبدو فيم–العملѧيات المعѧروفة أو المشѧتبه فѧيها أو المحتملة           (أ‌)

 في تهریب العقاقير المخدرة أو المواد النفسية؛ 
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) أ(الأشѧخاص المعروفيѧن بѧتورطهم في العمليات المشار إليها بالفقرة           (ب‌)
أعѧلاه،  أو الأشخاص المشتبه بتورطهم فيها، في حدود ما یمكن تبليغ   
المعلومѧѧѧѧات عѧѧѧѧنهم وفقѧѧѧѧاً للتشѧѧѧѧریع الوطنѧѧѧѧي؛  والمرآѧѧѧѧبات والسѧѧѧѧفن     

 ѧѧѧرات وغѧѧѧي    والطائѧѧѧتبه فѧѧѧتعملة أو المشѧѧѧنقل المسѧѧѧائط الѧѧѧن وسѧѧѧيرها م
 .استعمالها في تلك العمليات

وسѧѧائط أو طѧѧرق جدیѧѧدة مسѧѧتعملة فѧѧي تهریѧѧب العقاقѧѧير المخѧѧدرة أو         (ج‌)
 .المواد النفيسة

المنѧتجات التѧي اسѧتجد تطویѧرها أو استعمالها آعقاقير مخدرة أو مواد       (د‌)
 .نفيسة وهي عرضة للتهریب

 )Surveillance(علق بإجراء الملاحظة المساعدة عند الطلب فيما یت

بѧѧناءاً علѧѧى طلѧѧب مصѧѧلحة الجمѧѧارك بطѧѧرف مѧѧتعاقد، تقѧѧوم مصѧѧلحة الجمѧѧارك         (4)
بطѧѧرف مѧѧتعاقد آخѧѧر وفѧѧي حѧѧدود اختصاصѧѧها وإمكانѧѧياتها، بممارسѧѧة ملاحظѧѧة       

 :خاصة لمدة محددة، على ما یلي 
تحѧѧرآات أشѧѧخاص معينيѧѧن ممѧѧن یعѧѧتقد بشѧѧأنهم أنهѧѧم مѧѧن محترفѧѧي أو      (أ‌)

العقاقير المخدرة والمواد النفسية في أراضي الطرف       معѧتادي تهریب    
المѧѧѧتعاقد الطالѧѧѧب المسѧѧѧاعدة، لا سѧѧѧيما دخولهѧѧѧم فѧѧѧي أو خѧѧѧروجهم مѧѧѧن  

 أراضيه؛
حѧѧرآة العقاقѧѧير المخѧѧدرة والمѧѧواد النفسѧѧية ممѧѧا أبلغѧѧت عѧѧنها مصѧѧلحة       (ب‌)

الجمѧѧارك مѧѧѧن الطѧѧѧرف المѧѧѧتعاقد الطالѧѧѧب المسѧѧѧاعدة بأنѧѧѧه یѧѧѧزداد فѧѧѧيها   
 إلى أراضي ذلك الطرف المتعاقد؛الاتجار الغير مشروع من أو 

 الأماآѧѧن المعيѧѧنة التѧѧي تѧѧم فѧѧѧيها تخزیѧѧن آمѧѧيات آبѧѧيرة مѧѧن العقاقѧѧѧير          (ج‌)
المخѧدرة والمѧواد النفسѧية ممѧا یدعѧو إلѧى الاعѧتقاد بأنهѧا ستسѧتخدم فѧѧي          

اسѧѧѧتيرادها بصѧѧѧورة غѧѧѧير مشѧѧѧروعة إلѧѧѧى أراضѧѧѧي الطѧѧѧرف المѧѧѧتعاقد    
 .الطالب المساعدة

سائل النقل التي یعتقد بشأنها  مرآѧبات، سفن، طائرات أو غيرها من و        (د‌)
اعѧتقاداً معقѧولاً بأنهѧا ستسѧتعمل فѧي تهریѧب العقاقѧير المخѧدرة والمواد           

 .النفسية في أراضي الطرف المتعاقد الطالب المساعدة

وعليها موافاة مصلحة الجمارك بالطرف المتعاقد الطالب المساعدة بتقریر  
 .عنها

 التحریات عند الطلب لصالح طرف متعاقد آخر
بѧѧناءاً علѧѧى طلѧѧب مصѧѧلحة الجمѧѧارك بطѧѧرف مѧѧتعاقد ، تقѧѧوم مصѧѧلحة الجمѧѧارك       (5)

بطرف متعاقد آخر، وفي حدود الأنظمة واللوائح الساریة المفعول في أراضيه،        
بإجراء تحریات بغية الحصول على إثبات یتعلق بحالة تهریب العقاقير المخدرة 

المساعدة، مع أخذ أو المѧواد النفسѧية قѧيد التحقѧيق فѧي أراضѧي الطѧرف الطالѧب                
أقѧوال مѧن أشѧخاص مطلوبيѧن فѧيما یѧتعلق بحالѧة التهریѧب تلѧك، أو من شهود أو              
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خѧبراء، ومѧن ثѧم موافѧاة مصѧلحة الجمѧارك بالطѧرف المتعاقد الطالب المساعدة،             
 .بنتائج ذلك التحري  بالإضافة إلى أیة مستندات وإثبات أخرى

 المهام التي یقوم بها موظفو الجمارك من دولة عضو
 في أراضي دولة أخرى طرف  متعاقد

إذا آѧѧѧان الإثѧѧѧبات لا یكفѧѧѧي فѧѧѧيه تقدیمѧѧѧه بشѧѧѧكل بѧѧѧيان خطѧѧѧي فقѧѧѧط، فѧѧѧإن مصѧѧѧلحة   (6)
الجمارك من طرف متعاقد آخر تسمح لموظفيها، في حدود مقدرتها، وبناء على 
طلѧب مѧن مصѧلحة الجمѧارك مѧن طرف متعاقد، بالمثول بصفة شهود أو خبراء             

 ѧѧدرة ومѧѧير مخѧѧب عقاقѧѧوع تهریѧѧي موضѧѧي  فѧѧي أراضѧѧة فѧѧام محكمѧѧية، أمѧѧواد نفس
 ویجѧب أن یتضѧمن طلب المثول على وجه       .الطѧرف المѧتعاقد الطالѧب المسѧاعدة       

وعلѧѧѧى . الخصѧѧѧوص نѧѧѧوع القضѧѧѧية وصѧѧѧفة الموظѧѧѧف المطلѧѧѧوب سѧѧѧماع شѧѧѧهادته 
مصلحة الجمارك بالطرف المتعاقد الذي یقبل ذلك الطلب أن تضع لموظفيها أي 

 .ء بشهادتهمقيود ینبغي أن یلتزموا بها عند الإدلا
بѧѧناءاً علѧѧى طلѧѧب خطѧѧي مѧѧن مصѧѧلحة الجمѧѧارك بطѧѧرف مѧѧتعاقد، تقѧѧوم مصѧѧلحة      (7)

 عѧندما تѧرى ذلѧك مناسѧباً وفي حدود صلاحيتها     -الجمѧارك بطѧرف مѧتعاقد آخѧر        
 أن تسѧѧمح لموظفيѧѧن مѧѧن قѧѧبل الطѧѧرف المѧѧتعاقد الطالѧѧب المسѧѧاعدة،     -وإمكانѧѧياتها

      ѧѧنه المسѧѧѧوب مѧѧتعاقد المطلѧѧرف المѧѧѧي الطѧѧي أراضѧѧتواجد فѧѧتعلق  بالѧѧѧيما یѧѧاعدة ف
بالѧѧتحري فѧѧي تهریѧѧب العقاقѧѧير المخѧѧدرة والمѧѧواد النفسѧѧية ذات الاهѧѧتمام للطѧѧرف   

 ..المتعاقد الطالب المساعدة، أو فيما یتعلق بإعداد التقاریر الرسمية عنها
یقѧѧوم موظفѧѧو مصѧѧلحة الجمѧѧارك بطѧѧرف مѧѧتعاقد، بѧѧناء علѧѧى طلѧѧب مѧѧن الطѧѧرف     (8)

لتي تجري بأراضي الطرف المتعاقد    المѧتعاقد الآخѧر، بالمشارآة في التحقيقات ا       
الآخѧر طالمѧا آѧان ذلѧك ملائمѧاً لكѧلا الطرفيѧن المتعاقدیѧن وفقѧاً للأنظمѧة واللوائح               

 .الساریة المفعول في أراضيهما

 )Pooling(تجمــيع المـعلومـــات وإیداعها لدى جهة موحدة 
تقѧѧѧѧوم مصѧѧѧѧالح الجمѧѧѧѧارك بالأطѧѧѧѧراف المѧѧѧѧتعاقدة بѧѧѧѧإبلاغ أميѧѧѧѧن  عѧѧѧѧام المجلѧѧѧѧس   (9)

 .علومات الموضحة لاحقاً طالما آانت ذات فائدة دوليةبالم
یعمѧل الأميѧѧن عѧام المجلѧѧس علѧى إنشѧѧاء وتحدیѧث فهرسѧѧت مرآѧزي  للمعلومѧѧات       (10)

المبلغة إليه من قبل الأطراف المتعاقدة، ویستخدم المعلومات الواردة فيه لإعداد     
ملخصѧات ودراسѧات عѧن اتجاهѧات حدیѧثة في تهریب العقاقير المخدرة والمواد            

ویقѧوم مѧن وقѧت لآخѧر بمѧراجعة هѧذا الفهرست لاستبعاد معلومات منه           . لنفسѧية ا
 .مما یرى أنها أصبحت غير مجدیة أو أصبحت قدیمة

تقѧوم مصѧѧالح الجمѧارك  بالأطѧѧراف المѧѧتعاقدة، بѧناءاً علѧѧى طلѧѧب مѧن أميѧѧن  عѧѧام      (11)
المجلѧس وطѧبقاً  لأحكѧام أخѧرى مѧن الاتفاقѧية وهذا الملحق، بموافاة الأمين العام            

لمعلومѧات التكميلѧية التѧي قѧد تلѧزم لإعѧداد الملخصات والدراسات المشار إليها             با
 .من هذا الملحق) 10(في الفقرة 

یقѧѧѧوم الأميѧѧѧن عѧѧѧام المجلѧѧѧس بتعمѧѧѧيم معلومѧѧѧات معيѧѧѧنة ممѧѧѧا یتضѧѧѧمنه الفهرسѧѧѧت     (12)
المرآѧѧѧزي علѧѧѧى الإدارات أو الموظفيѧѧѧن المحѧѧѧددة أسѧѧѧماؤهم مѧѧѧن قѧѧѧبل مصѧѧѧالح     



 

 35 من  27/ ص       ترجمة وطباعة الجمارك السعودية : اتفاقية نيروبي

 حدود ما یعتبرها ذات فائدة، وأیة ملخصات     الجمѧارك بالأطѧراف المѧتعاقدة، في      
 . من هذا الملحق) 10(و دراسات مشار إليها في الفقرة 

 ما لم یسبق أن أشعره الطرف المتعاقد المزود للمعلومة –یقوم أمين عام المجلس (13)
 بتعمѧيم  معلومات تتعلق بتهریب العقاقير المخدرة أو المواد   -علѧى خѧلاف ذلѧك       

هرست المرآزي لغایة ما یرى تعميمها مفيداً، على آل من النفيسة الموجودة بالف
الإدارات والموظفين المحددة أسماؤهم من قبل أعضاء المجلس الأخرى  وعلى 
الأجهѧѧѧѧزة المختصѧѧѧѧة بѧѧѧѧالأمم المѧѧѧѧتحدة، والمѧѧѧѧنظمة الدولѧѧѧѧية للشѧѧѧѧرطة الجنائѧѧѧѧية     

وعلѧى غѧيرها مѧن المѧنظمات الدولѧية التѧي  قѧد سѧبق  معها في هذا               ) الإنѧتربول (
خصѧوص، وذلѧك بالإضѧافة إلى أیة مختصرات أو دراسات  قد یقوم بإعدادها           ال

 .من هذا الملحق) 10(هذا الموضوع طبقاً لما ورد بالفقرة 
یقѧѧوم أميѧѧن عѧѧام المجلѧѧس بѧѧتزوید أطѧѧراف مѧѧتعاقدة بѧѧناء علѧѧى طلѧѧب مѧѧنه بأیѧѧة             (14)

 معلومات أخرى متوفرة لدیه وفقاً لهذا الملحق 
 

 الفهرست المرآزي
 

 الأشخاص: الباب الأول 
 بيانات متعلقة – طѧبقاً لهذا الجزء من الفهرست المرآزي    –تتضѧمن الإشѧعارات      (15)

 :بما یلي
 .الأشخاص المدانين في النهایة بتهمة التهریب (أ‌)
الأشخاص المشتبه فيهم بالتهریب أو الموقوفين في عملية التهریب في  (ب‌)

اءات إقلѧيم الطѧرف المѧتعاقد القѧائم بالإشѧعار، وإن لѧم تكتمل بعدُ الإجر        
 القانونية، حيث یلزم ذلك، 

علѧى أن یوضѧع فѧي الاعتѧبار أنѧه إذا امتنعѧت الأطراف المتعاقدة عن الإشعار           
بأسѧماء وأوصاف الأشخاص المتورطين، لحظر مثل ذلك الإشعار بموجب تشریعها        
الوطنѧي، فإنهѧا تقوم على الرغم من ذلك بالإشعار بأآبر قدر ممكن من بيانات البنود        

 .ذا الجزء من لفهرست المرآزيالموضحة في ه

 :یجب أن یتضمن الإشعار، قدر الإمكان، ما یلي  (16)
 أسم العائلة (أ‌)
 الاسم الأول (ب‌)
 )إن وجد(الاسم قبل الزواج  (ج‌)
 اسم الشهرة (د‌)
 الوظيفة (ه‌)
 العنوان الحالي  (و‌)
 تاریخ ومحل الميلاد (ز‌)
 الجنسية/ المواطنة  (ح‌)
 لماضيةبلد الإقامة والبلاد التي قام بزیارتها خلال الإثني عشر شهراً ا (ط‌)
 .نوع ورقم الوثائق الثبوتية بما في ذلك بلد وتاریخ إصدارها (ي‌)



 

 35 من  28/ ص       ترجمة وطباعة الجمارك السعودية : اتفاقية نيروبي

 :الوصف الجسماني (ك‌)
 الشعر) 5(   الجنس) 1(
 العينان) 6(   الطول) 2(
 لون البشرة) 7(   الوزن) 3(
 العلامات والخصائص المميزة) 8(   البنية) 4(

بما في ذلك نوع ومقدار ومصدر  ( تفصѧيلات مختصѧرة عن المخالفة        (ل‌)
والظروف ) ضѧاعة موضѧوع المخالفѧة، المصѧنع، الشѧاحن، المرسل      الب

 .التي أدت إلى اآتشافها
 أو العقوبة المفروضة/طبيعة ومقدار الجزاء و (م‌)
وأي إدانة سابقة، . ملاحظѧات أخѧرى بمѧا فѧي ذلѧك ما یتكلمه من لغات          (ن‌)

 .إذا توفرت تفاصيلها
 ). بما في ذلك رقم مرجعه(الطرف المتعاقد مقدم المعلومات  (س‌)

م أميѧن عѧام المجلѧس آقѧاعدة عامة بتعميم المعلومات الخاصة بالجزء الأول              یقѧو  (17)
مواطنته أو إقامته  أو / مѧن الفهرسѧت المرآѧزي علѧى الأقѧل علѧى دول جنسيته                
 .الدول التي قد زارها خلال الإثني عشر شهراً الماضية

 الفهرست المرآزي

 طرق التهریب: الباب الثاني 
 

اصة بموجب هذا الباب من الفهرست المرآزي یجب أن تتضمن الإشعارات الخ (18)
معلومѧات تتصѧل بطѧرق تهریѧب العقاقѧير المخѧدرة والمواد النفسية، بما في ذلك            

وعلى الأطراف . طѧرق الإخفѧاء، فѧي آѧل الحѧالات الهامѧة ذات الاهѧتمام الدولي              
المѧتعاقدة الإبѧلاغ عѧن آѧل اسѧتخدام لطѧریقة معѧروفة بالتهریѧب، وآذلѧك الطѧѧرق          

لغѧير معѧتادة أو الممكѧنة ممѧا یمكѧن معѧه اآتشاف الاتجاهات الحدیثة        الجدیѧدة أو ا   
 . في التهریب

 :یجب أن تتضمن قدر الإمكان المعلومات المطلوب تقدیمها ما یلي  (19)
ووصف وسيلة النقل المستعملة، إذا توفر . وصف طرق التهریب (أ‌)

، وأیضاً البيانات من لوحة أو )إلخ.. الطراز والمودیل ورقم اللوحة (
دة اعتماد الحاویة أو المرآبة والمعتمد تصميماتها  بموجب اتفاقية شها

دولية، ومعلومات عن أیة مخالفة للأختام أو البراغي أو أدوات  الغلق 
 .أو غيرها من أجزاء بالحاویات أو المرآبات

وصف مكان الإخفاء مع إرفاق صورته الفوتوغرافية أو رسم  (ب‌)
 .خارطته، إذا لزم الأمر

 ذات الصلةوصف البضاعة  (ج‌)
 .ملاحظات أخرى بما فيها الظروف التي أدت إلى اآتشافها (د‌)
 ).بما في ذلك رقم مرجعه(الطرف المتعاقد مقدم المعلومة  (ه‌)

 الفهرست المرآزي



 

 35 من  29/ ص       ترجمة وطباعة الجمارك السعودية : اتفاقية نيروبي

 السفن المتورطة في التهریب: الباب الثالث 
یجѧѧب أن تتضѧѧمن الإشѧѧعارات المرسѧѧلة طѧѧبقاً لهѧѧذا الѧѧباب معلومѧѧات عѧѧن السѧѧفن      (20)

تورطت في عملية تهریب المخدرات والمواد النفيسة، على     بجميع أنواعها التي    
أنѧه ینبغѧي مѧن حيѧث المѧبدأ أن تقتصѧر تلѧك المعلومات على الحالات التي تعتبر           

 .ذات اهتمام دولي
یجب أن تتضمن المعلومات المطلوب تقدیمها، طالما توفرت  وأمكن التزوید  -17

 : بها وفقاً للتشریع الوطني، ما یلي

، (MV)، سفينة (SS)مثل باخرة (  للسفينة الاسم ووصف مختصر (أ‌)
 )الحمولة بالأطنان، و صورتها إلخ

 المؤجر/ اسم وعنوان المالك  (ب‌)
 العلم (ج‌)
 ميناء تسجيلها، وميناء موطنها إذا آان مختلفاً (د‌)
 جنسية ربانها والموظفين الرئيسيين، إذا لزم الأمر/ اسم ومواطنة  (ه‌)
 نوع المخالفة، شاملاً وصف البضاعة المضبوطة (و‌)
بما في ذلك صورته الفوتوغرافية أو رسم ( مكان الإخفاء وصف (ز‌)

 ، والملابسات التي أدت إلى اآتشافه)خارطته أن أمكن
 منشأ البضاعة المضبوطة (ح‌)
  ميناء الشحن الأول (ط‌)
  ميناء المقصد النهائي (ي‌)
 مواني التوقف بين ميناء الشحن الأول  وميناء المقصد النهائي (ك‌)
لسفينة، الشرآة الشاحنة، عدد حالات تورط نفس ا(ملاحظات أخرى  (ل‌)

 ).الشخص المؤجر للسفينة أو القائم بتشغيلها، في عملية التهریب، إلخ
 ).بما في ذلك رقم مرجعه ( الطرف المتعاقد مقدم المعلومة  (م‌)
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 )11(الملحق 
 المساعدة في مكافحة تهریب التحف الفنية 
 والقطع الأثریة وغيرها من المقـتنيات الثقافـية

ا الملحѧѧق علѧѧى الѧѧتحف الفنѧѧية والقطѧѧع الأثѧѧریة وغѧѧيرها مѧѧن        تنطѧѧبق أحكѧѧام هѧѧذ   (1)
المقتنѧѧيات الثقافѧѧية التѧѧي تعتѧѧبر ذات أهمѧѧية علѧѧى أسѧѧاس دینѧѧي أو علمانѧѧي بالنسѧѧبة  
للآثار، لما قبل التاریخ، التاریخ، الأدب، الفنون أو العلوم ضمن مفهوم الفقرات       

ص بحظر أو منع من اتفاقية اليونسكو فيما یخت  ) 1(مѧن المادة    ) ك(إلѧى   ) أ(مѧن   
الاسѧتيراد أو التصѧدیر غير المشروعين أو نقل الملكية غير المشروع للمقتنيات     

طالمѧѧا آانѧѧѧت تلѧѧѧك الѧѧѧتحف الفنѧѧѧية  ) م1970 نوفمѧѧѧبر عѧѧѧام 14بѧѧѧاریس، (الثقافѧѧية  
ولا تمنع تلك  . والقطѧع الأثѧریة وغѧيرها مѧن المقتنѧيات الثقافѧية عرضѧة للتهریب              

.  الإدارات الوطنѧية  لحمایѧة التراث الثقافي  الأحكѧام تدابѧير الѧتعاون الوطنѧية مѧع         
وبالنسѧѧبة للمجѧѧѧال الجمرآѧѧي، تعتѧѧѧبر تلѧѧѧك الأحكѧѧام مكملѧѧѧة لتنفѧѧيذ أحكѧѧѧام اتفاقѧѧѧية     

 .اليونسكو من قبل أطرافها المتعاقدة التي قد قبلت هذا الملحق أیضاً
تنطѧبق أحكام هذا الملحق المتعلقة بتهریب التحف الفنية والقطع الأثریة وغيرها    (2)

 - حيѧثما یلѧزم وفѧي حѧدود اختصѧاص مصالح الجمارك           –مقتنѧيات الثقافѧية     مѧن ال  
 .على العمليات المالية المتخذة فيما یتعلق بذلك التهریب أیضاً

 تبادل المعلومات بين المصالح الجمرآية بمبادرة منها 

تقѧوم مصѧالح الجمѧارك  بالأطѧراف المتعاقدة بمبادرة منها وبدون إبطاء، بإبلاغ            (3)
رك  الأخѧѧرى التѧѧي قѧѧد تكѧѧون معيѧѧنة بصѧѧورة مباشѧѧرة، عѧѧن أیѧѧة       مصѧѧالح الجمѧѧا 

 :معلومات متوفرة تتعلق بما یلي

 بالتسبب – فيما یبدو–العملѧيات المعѧروفة أو المشѧتبه فѧيها أو المحتملة           (أ‌)
فѧѧѧي تهریѧѧѧب الѧѧѧتحف الفنѧѧѧية والقطѧѧѧع الأثѧѧѧریة وغѧѧѧيرها مѧѧѧن المقتنѧѧѧيات   

 الثقافية؛ 
) أ(مشار إليها بالفقرة  الأشѧخاص المعروفيѧن بѧتورطهم في العمليات ال         (ب‌)

أعѧلاه،  أو الأشخاص المشتبه بتورطهم فيها، في حدود ما یمكن تبليغ   
المعلومѧѧѧѧات عѧѧѧѧنهم وفقѧѧѧѧاً للتشѧѧѧѧریع الوطنѧѧѧѧي؛  والمرآѧѧѧѧبات والسѧѧѧѧفن     
والطائѧѧѧرات وغѧѧѧيرها مѧѧѧن وسѧѧѧائط الѧѧѧنقل المسѧѧѧتعملة أو المشѧѧѧتبه فѧѧѧي     

 .استعمالها في تلك العمليات
ریѧѧب الѧѧتحف الفنѧѧية والقطѧѧع   وسѧѧائط أو طѧѧرق جدیѧѧدة مسѧѧتعملة فѧѧي ته   (ج‌)

 .الأثریة وغيرها من المقتنيات الثقافية

 )Surveillance(المساعدة عند الطلب فيما یتعلق بإجراء الملاحظة 
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بѧѧناءاً علѧѧى طلѧѧب مصѧѧلحة الجمѧѧارك بطѧѧرف مѧѧتعاقد، تقѧѧوم مصѧѧلحة الجمѧѧارك         (4)
بطѧѧرف مѧѧتعاقد آخѧѧر وفѧѧي حѧѧدود اختصاصѧѧها وإمكانѧѧياتها، بممارسѧѧة ملاحظѧѧة       

 :محددة، على ما یلي خاصة لمدة 
تحѧѧرآات أشѧѧخاص معينيѧѧن ممѧѧن یعѧѧتقد بشѧѧأنهم أنهѧѧم مѧѧن محترفѧѧي أو      (أ‌)

معѧتادي تهریѧب الѧتحف الفنѧية والقطѧع الأثѧریة وغѧيرها مѧن المقتنيات             
الثقافѧѧѧية فѧѧѧي أراضѧѧѧي الطѧѧѧرف المѧѧѧتعاقد الطالѧѧѧب المسѧѧѧاعدة، لا سѧѧѧيما   

 دخولهم في أو خروجهم من أراضيه؛
ة وغيرها من المقتنيات الثقافية مما   حѧرآة التحف الفنية والقطع الأثری      (ب‌)

أبلغѧت عѧنها مصѧلحة الجمѧارك من الطرف المتعاقد الطالب المساعدة              
بأنѧѧه یѧѧزداد فѧѧيها الاتجѧѧار الغѧѧير مشѧѧروع مѧѧن أراضѧѧي ذلѧѧك الطѧѧرف        

 المتعاقد؛
مرآѧبات، سفن، طائرات أو غيرها من وسائل النقل التي یعتقد بشأنها          (ج‌)

هریب التحف الفنية والقطع الأثریة اعتقاداً معقولاً بأنها ستستعمل في ت
وغѧيرها مѧن المقتنѧيات الثقافѧية مѧن أراضѧي الطѧرف المѧتعاقد الطالѧѧب         

 .المساعدة

وعليها موافاة مصلحة الجمارك بالطرف المتعاقد الطالب المساعدة بتقریر  
 .عنها

 

 التحریات عند الطلب لحساب طرف آخر متعاقد

قد ، تقѧѧوم مصѧѧلحة الجمѧѧارك  بѧѧناءاً علѧѧى طلѧѧب مصѧѧلحة الجمѧѧارك بطѧѧرف مѧѧتعا    (5)
بطرف متعاقد آخر، وفي حدود الأنظمة واللوائح الساریة المفعول في أراضيه،        
بإجѧراء تحѧریات بغѧية الحصѧول علѧى إثѧبات یѧتعلق بحالѧة تهریѧب الѧتحف الفنية              
والقطѧع الأثѧریة وغѧيرها مѧن المقتنѧيات الثقافية قيد التحقيق في أراضي الطرف            

أقѧѧوال مѧѧن أشѧѧخاص مطلوبيѧѧن فѧѧيما یѧѧتعلق بحالѧѧة      الطالѧѧب المسѧѧاعدة، مѧѧع أخѧѧذ    
التهریѧѧѧب تلѧѧѧك، أو مѧѧѧن شѧѧѧهود أو خѧѧѧبراء، ومѧѧѧن ثѧѧѧم موافѧѧѧاة مصѧѧѧلحة الجمѧѧѧارك  
بالطѧѧرف المѧѧتعاقد الطالѧѧب المسѧѧاعدة، بنѧѧتائج ذلѧѧك الѧѧتحري  بالإضѧѧافة إلѧѧى أیѧѧة      

 .مستندات وإثبات أخرى

 المهام التي یقوم بها موظفو الجمارك من دولة عضو

 ى طرف  متعاقدفي أراضي دولة أخر

إذا آѧѧѧان الإثѧѧѧبات لا یكفѧѧѧي فѧѧѧيه تقدیمѧѧѧه بشѧѧѧكل بѧѧѧيان خطѧѧѧي فقѧѧѧط، فѧѧѧإن مصѧѧѧلحة   (6)
الجمارك من طرف متعاقد آخر تسمح لموظفيها، في حدود مقدرتها، وبناء على 
طلѧب مѧن مصѧلحة الجمѧارك مѧن طرف متعاقد، بالمثول بصفة شهود أو خبراء             

، ها من المقتنيات الثقافيةالتحف الفنية والقطع الأثریة وغيرفي موضوع تهریب 
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 ویجب أن یتضمن .أمѧام محكمѧة فѧي أراضѧي الطرف المتعاقد الطالب المساعدة        
طلѧѧب المѧѧثول علѧѧى وجѧѧه الخصѧѧوص نѧѧوع القضѧѧية وصѧѧفة الموظѧѧف المطلѧѧوب     

وعلى مصلحة الجمارك بالطرف المتعاقد الذي یقبل ذلك الطلب     . سѧماع شهادته  
 .ا بها عند الإدلاء بشهادتهمأن تضع لموظفيها أي قيود ینبغي أن یلتزمو

بѧѧناءاً علѧѧى طلѧѧب خطѧѧي مѧѧن مصѧѧلحة الجمѧѧارك بطѧѧرف مѧѧتعاقد، تقѧѧوم مصѧѧلحة      (7)
 عѧندما تѧرى ذلѧك مناسѧباً وفي حدود صلاحيتها     -الجمѧارك بطѧرف مѧتعاقد آخѧر        

 أن تسѧѧمح لموظفيѧѧن مѧѧن قѧѧبل الطѧѧرف المѧѧتعاقد الطالѧѧب المسѧѧاعدة،     -وإمكانѧѧياتها
لمطلѧѧوب مѧѧѧنه المسѧѧاعدة فѧѧيما یѧѧѧتعلق    بالѧѧتواجد فѧѧي أراضѧѧي الطѧѧѧرف المѧѧتعاقد ا    

بالѧتحري فѧي تهریب التحف الفنية والقطع الأثریة وغيرها من المقتنيات الثقافية     
ذات الاهѧتمام للطѧرف المѧتعاقد الطالѧب المساعدة، أو فيما یتعلق بإعداد التقاریر       

 ..الرسمية عنها
یقѧѧوم موظفѧѧو مصѧѧلحة الجمѧѧارك بطѧѧرف مѧѧتعاقد، بѧѧناء علѧѧى طلѧѧب مѧѧن الطѧѧرف     (8)

لمѧتعاقد الآخѧر، بالمشارآة في التحقيقات التي تجري بأراضي الطرف المتعاقد            ا
الآخѧر طالمѧا آѧان ذلѧك ملائمѧاً لكѧلا الطرفيѧن المتعاقدیѧن وفقѧاً للأنظمѧة واللوائح               

 .الساریة المفعول في أراضيهما

 )Pooling(تجمــيع المـعلومـــات وإیداعها لدى جهة موحدة 

 المѧѧѧѧتعاقدة بѧѧѧѧإبلاغ أميѧѧѧѧن  عѧѧѧѧام المجلѧѧѧѧس  تقѧѧѧѧوم مصѧѧѧѧالح الجمѧѧѧѧارك بالأطѧѧѧѧراف (9)
 .بالمعلومات الموضحة لاحقاً طالما آانت ذات فائدة دولية

یعمѧل الأميѧѧن عѧام المجلѧѧس علѧى إنشѧѧاء وتحدیѧث فهرسѧѧت مرآѧزي  للمعلومѧѧات       (10)
المبلغة إليه من قبل الأطراف المتعاقدة، ویستخدم المعلومات الواردة فيه لإعداد     

یѧѧثة فѧѧي تهریѧѧب الѧѧتحف الفنѧѧية والقطѧѧع     ملخصѧѧات ودراسѧѧات عѧѧن اتجاهѧѧات حد  
ویقѧѧوم مѧѧن وقѧѧت لآخѧѧر بمѧѧراجعة هѧѧذا   . الأثѧѧریة وغѧѧيرها مѧѧن المقتنѧѧيات الثقافѧѧية  

الفهرست لاستبعاد معلومات منه مما یرى أنها أصبحت غير مجدیة أو أصبحت 
 .قدیمة

تقѧوم مصѧѧالح الجمѧارك  بالأطѧѧراف المѧѧتعاقدة، بѧناءاً علѧѧى طلѧѧب مѧن أميѧѧن  عѧѧام      (11)
  لأحكѧام أخѧرى مѧن الاتفاقѧية وهذا الملحق، بموافاة الأمين العام         المجلѧس وطѧبقاً   

بالمعلومѧات التكميلѧية التѧي قѧد تلѧزم لإعѧداد الملخصات والدراسات المشار إليها             
 .من هذا الملحق) 10(في الفقرة 

یقѧѧѧوم الأميѧѧѧن عѧѧѧام المجلѧѧѧس بتعمѧѧѧيم معلومѧѧѧات معيѧѧѧنة ممѧѧѧا یتضѧѧѧمنه الفهرسѧѧѧت     (12)
فيѧѧѧن المحѧѧѧددة أسѧѧѧماؤهم مѧѧѧن قѧѧѧبل مصѧѧѧالح    المرآѧѧѧزي علѧѧѧى الإدارات أو الموظ 

الجمѧارك بالأطѧراف المѧتعاقدة، في حدود ما یعتبرها ذات فائدة، وأیة ملخصات           
 . من هذا الملحق) 10(و دراسات مشار إليها في الفقرة 
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 ما لم یسبق أن أشعره الطرف المتعاقد المزود للمعلومة –یقوم أمين عام المجلس (13)
ت تتعلق بتهریب التحف الفنية والقطع الأثریة  بتعميم  معلوما-على خلاف ذلك 

وغѧѧيرها مѧѧن المقتنѧѧيات الثقافѧѧية الموجѧѧودة بالفهرسѧѧت المرآѧѧزي لغایѧѧة مѧѧا یѧѧرى     
تعمѧѧيمها مفѧѧيداً، علѧѧى آѧѧل مѧѧن الإدارات والموظفيѧѧن المحѧѧددة أسѧѧماؤهم مѧѧن قѧѧبل    
أعضѧاء المجلѧس الأخѧرى  وعلѧى الأجهѧزة المختصѧة بالأمم المتحدة، والمنظمة          

وعلѧى غѧيرها من المنظمات الدولية التي        ) الإنѧتربول (شѧرطة الجنائѧية     الدولѧية لل  
قѧѧد سѧѧبق  معهѧѧا فѧѧي هѧѧذا الخصѧѧوص، وذلѧѧك بالإضѧѧافة إلѧѧى أیѧѧة مختصѧѧرات أو      

من هذا ) 10(دراسѧات  قѧد یقѧوم بإعدادهѧا هѧذا الموضوع طبقاً لما ورد بالفقرة               
 .الملحق

(14)          ѧѧى طلѧѧناء علѧѧتعاقدة بѧѧراف مѧѧتزوید أطѧѧس بѧѧام المجلѧѧن عѧѧوم أميѧѧة  یقѧѧنه بأیѧѧب م
 .معلومات أخرى متوفرة لدیه وفقاً لهذا الملحق

 
 الفهرست المرآزي

 الأشخاص: الباب الأول 

 بيانات متعلقة – طѧبقاً لهذا الجزء من الفهرست المرآزي    –تتضѧمن الإشѧعارات      (15)
 :بما یلي

 .الأشخاص المدانين في النهایة بتهمة التهریب (أ‌)
ين في عملية التهریب في الأشخاص المشتبه فيهم بالتهریب أو الموقوف (ب‌)

إقلѧيم الطѧرف المѧتعاقد القѧائم بالإشѧعار، وإن لѧم تكتمل بعدُ الإجراءات         
 القانونية، حيث یلزم ذلك، 

علѧى أن یوضѧع فѧي الاعتѧبار أنѧه إذا امتنعѧت الأطراف المتعاقدة عن الإشعار           
بأسѧماء وأوصاف الأشخاص المتورطين، لحظر مثل ذلك الإشعار بموجب تشریعها        

 ѧا تقوم على الرغم من ذلك بالإشعار بأآبر قدر ممكن من بيانات البنود       الوطنѧي، فإنه
 .الموضحة في هذا الجزء من لفهرست المرآزي

 :یجب أن یتضمن الإشعار، قدر الإمكان، ما یلي  (16)
 أسم العائلة (أ‌)
 الاسم الأول (ب‌)
 )إن وجد(الاسم قبل الزواج  (ج‌)
 اسم الشهرة (د‌)
 الوظيفة (ه‌)
 العنوان الحالي  (و‌)
 لادتاریخ ومحل المي (ز‌)
 الجنسية/ المواطنة  (ح‌)
 بلد الإقامة والبلاد التي قام بزیارتها خلال الإثني عشر شهراً الماضية (ط‌)
 .نوع ورقم الوثائق الثبوتية بما في ذلك بلد وتاریخ إصدارها (ي‌)
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 :الوصف الجسماني (ك‌)
 الشعر) 5(   الجنس) 1(
 العينان) 6(   الطول) 2(
 لون البشرة) 7(   الوزن) 3(
 علامات والخصائص المميزةال) 8(   البنية) 4(

بما في ذلك نوع ومقدار ومصدر  ( تفصѧيلات مختصѧرة عن المخالفة        (ل‌)
والظروف ) البضѧاعة موضѧوع المخالفѧة، المصѧنع، الشѧاحن، المرسل      

 .التي أدت إلى اآتشافها
 أو العقوبة المفروضة/طبيعة ومقدار الجزاء و (م‌)
ابقة، وأي إدانة س. ملاحظѧات أخѧرى بمѧا فѧي ذلѧك ما یتكلمه من لغات          (ن‌)

 .إذا توفرت تفاصيلها
 ). بما في ذلك رقم مرجعه(الطرف المتعاقد مقدم المعلومات  (س‌)

یقѧوم أميѧن عѧام المجلѧس آقѧاعدة عامة بتعميم المعلومات الخاصة بالجزء الأول                (17)
مواطنته أو إقامته  أو / مѧن الفهرسѧت المرآѧزي علѧى الأقѧل علѧى دول جنسيته                

 .هراً الماضيةالدول التي قد زارها خلال الإثني عشر ش

 الفهرست المرآزي
 طرق التهریب: الباب الثاني 

یجب أن تتضمن الإشعارات الخاصة بموجب هذا الباب من الفهرست المرآزي  (18)
معلومѧѧات تتصѧѧل بطѧѧرق تهریѧѧب الѧѧتحف الفنѧѧية والقطѧѧع الأثѧѧریة وغѧѧيرها مѧѧن          
المقتنѧѧيات الثقافѧѧية، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك طѧѧرق الإخفѧѧاء، فѧѧي آѧѧل الحѧѧالات الهامѧѧة ذات      

وعلѧѧى الأطѧѧراف المѧѧتعاقدة الإبѧѧلاغ عѧѧن آѧѧل اسѧѧتخدام لطѧѧریقة  . هѧѧتمام الدولѧѧيالا
معѧروفة بالتهریѧب، وآذلك الطرق الجدیدة أو الغير معتادة أو الممكنة مما یمكن    

 . معه اآتشاف الاتجاهات الحدیثة في التهریب

 :یجب أن تتضمن قدر الإمكان المعلومات المطلوب تقدیمها ما یلي  (19)
ووصف وسيلة النقل المستعملة، إذا توفر . وصف طرق التهریب (أ‌)

، وأیضاً البيانات من لوحة أو )إلخ.. الطراز والمودیل ورقم اللوحة (
شهادة اعتماد الحاویة أو المرآبة والمعتمد تصميماتها  بموجب اتفاقية 
دولية، ومعلومات عن أیة مخالفة للأختام أو البراغي أو أدوات  الغلق 

 .حاویات أو المرآباتأو غيرها من أجزاء بال
وصف مكان الإخفاء مع إرفاق صورته الفوتوغرافية أو رسم  (ب‌)

 .خارطته، إذا لزم الأمر
 وصف البضاعة ذات الصلة (ج‌)
 .ملاحظات أخرى بما فيها الظروف التي أدت إلى اآتشافها (د‌)

 ).بما في ذلك رقم مرجعه(الطرف المتعاقد مقدم المعلومة 
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